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I COMEDIA FAMOSA; 

ANTES QUE T O D O . 
' ES MI DAMA. , 

t,n DON PBDKO CALDERON DB lA BAKCA, 

• l'. 

I 

P E R S O N A S ' Q U E H A B L A N E N E L L A . „ ¿ f V 

J O R N A D A P R I M E R A . 

í¡ale Hernando ¿os dos maletas , y, Mendoza. 

Onde tengo de poner — 
^ citas maletas que tt&ygp, 

rceátna%fouaw 
guardaropade mi amo? 

• ctmó fe ha de acomodat 
^'la vivienda de fu quarto ? 

y qüando vendrá Mi dixo. 
Mendr Rcfponder á todo aguardo; 

• dohde pondrá las maletas ? 
' en aquefta /ala ^ en tanto 
I qijc abcen fu apofento :^cómo I 
I ariimanilolas á un jado: 

i quando ha de venir ? muy preño, 
que él , y mi feñor quedaron 
aquí cctca : con que he dicho 
el donde, el cómo, y el quando, 

Hern.;Ha fido vueíTa inervad-
LqlícoJ/Meníi. V lenThórracho ? 

i^TÍónice ha( ere. JNo mee hafta aEbra porquéj 
pcro.de qué fe ha enfadado í 

Mend. N o fr̂ y amigo de apodos. 
Hern. Lógico es apodo fabio, 

y no dfb>ra ofenderle. 
Men.Por qué? Her. Porque afli llamamos 

los dotaos á ios que en forma 

refponden. Mend. Y o no fé tanioj 
que folo f é , en no entendiendo 
a lgo , dar á uno con algo. 

Hern. N o fuera dificultofo, 
íegun foy de Corteíanoj 
perdf aunque yo me dexára 
(•coftófilBtno agalTajo ) 
dar con algo en cortefia, 
íé , que aun defpues de enterrado, 
no quedára uced bien pueüo. 

iWeii.Defpues de eriterrado?Her.Es claro, 
Mend Cómo ? Hern. V é aquí que me da 

vueflarced un.hurgonazo, 
que es lo mas que puede hacer; 
que yo en el fuelo me caygo, 
que es lo menos que hacer puedo, 
confeflíon pidiendo en altos 
alaridos : no era fuerza 
venir efta voz volando, 
antes" que unCbnfeíTor, dos 
Alguaciles ? s í , que en cafos 
fenifjantes, fiempia fue 
el Confeífor el llamado, 
y el Alguacil el venido, 
que es muy puntual el diablot 
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"Antes ^ue tod9 
; , ellos le liguen. Üced huye, 

juzgando mas neceírarfo 
€i hacer caufa á fu cuerpo, 
que el hacer de mi alma cafo. 
Agarranle luego al punto, 
que efto de ponerfe en falvo, 
es dón concedido i pocos, 
y ucé es muchos 5 con que en tanto 
que yo me muero, ya eflá 
pueíto en la rexa de palo. 
Toma Je la confeflion, 
que no me dió , el Efcrtbano, 
y echanle acueftas la ley 
del garrotilio de efpartoj 
con que pruebo que no queda 
u c é , aun defpués de enterrado ^ 
y o , b:en p w f t o , claro e s , pues 
no habrá Maeftre de Campo, 
que viendo á un ahorcado , firme 
que efíá-.bien pueílo el ahorcado. ' 

Mend. A un hombre como yo habían 
de ahorcar por un hombre baxo ? 

Hern. La ley no tiene eftatura. 
Mend. Veamoslo. Hern. N o lo veamos, 

fino hagamos otra cofa, 
qwé fea nueva en los theatros. 

és mi ñ m a . 
buelve, y antes de llevarlo, 
traelo a q u í , que quiero veilo. 

Mend. V o y corriendo. 
Hern. Yo volando ! t ^ / F 
l - f . Y a i Don F é l i x , que yo he ü 

tan dichofo , que he llegado 
á teneros en Madrid, 
y ya que habéis vos guftado, 
que hallándonos forafteros, 
en dos pofadas , hagamos 
en la una compañía 
de la foledad de entrambos; -

y ya , ^ ( B ^ , que á vivir con V08 
he venido, fuplicaros ! 
quiero una fineza, que 

^ g a r con la mifma aguardoi _ 
los días que me habéis vifto, 
y qué yo os he vifitado, 
por mayor oos dimos cuenta 

J ^ nueHrofi fuceflbs varios: 
que de Granada veniíleis, 
d e habcis dicho , dirgufta^K" -
á íolo dar en Madrid , 
tiempo á un pefar , y en llegando .. 
a hablaren é l , fiernprefaiciiteis 

\ -Jils difcurfos muy de paffo; ^ 

-

>Mend,Qué es? fíern.Que feamos amigos, 
pues que lo fon nueílros amos, 
que es muy viejo efto de andar 
de pendencia los criados 
toda la! vida. Mend. De fer 
leal amigo doy la mano. 

Hern. También y o , y de nueftras cafas 
la alianza j u r o , dando 
por fiador::Men.Aquien?Hcr.ALepre, 
un Tabernero eflrimado, 
que vive aquí cerca. Mend. Soy 
contento. 

jjl^ Salen Lifardo, y Don Félix, 
^ Fel. Mendoza ? Li/".-Hernando, 

traxiíte ya las maletas ? 
Hern. Mas ha de un hora que aguardo 

con ellas aquí. F e l . ^ n fuiíte 
á traer aqual recado ? 

Mend. Sí fefior, mas la Joyera, j í ' 
que bolvieíTe de aquí á un rato 
dixo, por e l lo , porque 
aun no lo tenia acabado. 

LifP ues habla al huefped, y mira 
qual ha de fer nueftro quarto, 
y haz que fe ader̂ ĉ í̂ .nt̂ ĵ ^ l^u 

fuera detto , la trifteza 
que me encafeceis., con quanto 
rigor os affige, ha fido 
tefligo bien abonado 
de que es tragedia de amor 
la vueftra : y o , pues, llegando 
á ver oy en vos el mifmo 
m a l , que padezco, he intentado 
aliviar con vos mi pena, 
porque no hay mejor reparo 
á un accidente /Don Félix) 
que el hablar ánodos ratos 
del accidente con quien 
le padezca, que los daños, 
ya que fu mal es. fentirlos, 
fu cura es comunicarlósj 
y aíTi , os fuplico mc-hagais 
merced de que hablemos claró:^ 
contadme vueílras fortunas, 
yo haré lo mifmo, y templad(?j& 
el accident^yerémos, 
en faliendo* á los labios. 

P e l í A y Lil'ardo, qué bien dixo 
un difcreto Cortefanó, 
qî e era contagio el amor, 

pues 



I5é t ó ú Pedn Cdieí 
ytt£s en la acción mas acafo 
fu veneno comunica, 
b mas, ó menos templado! 
V o s lo decid , pues que vos, 
con folo habiíVípíEtado 
en mis acciones, habéis 
conocido el mal que paflb: 
huelgome de que haya fido 
por eftat"también tocado 
vos , Li fardo, de la mifma 
malicia de mi contagio i 
pues con eíTo podré yo 
hablar con v o s , confiado 
de que os compadecerá 
mi dolor ; que aunque es aía^ío 
vulgar , qúe nadie fe cure 
con MeiUco enfermo , es falfo, 
que no halla alivio el enfermo 
de los confejos del fano. 
Penfaréis que mi dt^ñierro, 
y mi pena fe ha ca»fado ^ 
de un fuceíTo, y que los dos 
Tienen dados de la mano: 
pues n o , diííintos han fido, 
porque fea pii cuidado 
mayor , cmbiltiendo á un tiempo 
por dos partes el contrario. 
E l fucelTo de Granada, 
por quien eftoy deflerrado, 
no importará, no decirle, 
fupuefto que no hace al cafo} 
pero porque no penfeie, 
que nada en mi pecho guardo, 
le hablé de contar : Un día, 
eflando , amigo , jugando, 
una duda fe ofreció 
Cobre juzgar una manof 
yo , que habia eftado en ellá, 
juzgué defapaflionado 
lo que v i : y un foraftero, 
que al pleyto, de un Mayorazgo 
pienfo que eñaba en Granada, 
ó amigo } intereffado 
del perdí düfo , no quifo 
paflTar por e l la , afirmando 
que no habia fido aíK: 
y o , que ficmpre advertí quanio 
roas fácil fana una herida, 
que no uaa palabra, faco 
la efpada ; partida , pues, 
la coflve^facioo en Iwndos, 

m de la Éarcit. 
al lado del foraftero 
u n o s / y otros á mi lado, 
todo era voces í no mucho 
duró la queflion, que dando 
una eílocada en fu pecho, 
de parte á parte le paffo: 
cayó en el fuelo , yo entonces 
á toda prifa me falgo 
de la c a f a , y en la mas 
cercana Iglefia fagrado 
tomé bufcóme mi padre 
en e l l a , y como enfadado 
cfluvfelTe de que yo 
pretenfiones de Soldado 
hubicffe pueílo en olvido, 
la ocafion aprovechando, 
me bizo venir á Madrid 
á pretender, porque en tanto 
que él del herido aflsftia 
á la cura , y al regalo, 
y o , para bolverme á Flandes» 
trataíTe de mis defpachos. 
U n mes en M|drid viví, 
fiendo cflaflOSf^e mis paffos 
las gradas de San Felipe, 
y las loffas de Palacio; 
y en efte intermedio fupe, 
que convalecido , y fano 
el Caballero , no admite 
l a amiñad; en efte eftado, 
delinqucnte, y pretendiente 
en Madrid eftaba , quando 
la fegunda caufa ( ay Cielos í . ) 
de las triftezas que paíTo, 
facilitó mi fortuna, 
a cuyo fuceíTo raro, 
fegunda vez os fupUco, 
que me etteis atento un rato. 
En efta mifma pofada, 
donde ahora, L l fardo, eftamov, 
de las traiciones de amor 
vivia bien defcuidado, 
quando ofendido quizás 
de mis donayres, tomando 
vénganla , vibró á mi pechojF 
no una flecha, fino un rayo. 
En efta cafa de enfrente 
vivia un Caballero anciano, 
a quien díó el Cielo una hija 
para Jordán de fus años. 
Es la mas Uermofa D a m j , 
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que Madrid ha vifto , harto Poco debió al cuidado , pftco. al ufo 
de vulgo tal la hermofa Monarchiai 
pues no le dió mas lufire , que tenia, 

1 

-í-

/f 

os lo encarezco, fupueño 
que es el mas noble thcatro, 
adonde eftán la hermofura, 
dlfcreclon , aliño-, y garvo, 
continuamente de amor 

^ g e d i a s reprefentando. 
N o vió el Sol igual belleza 
por quanios rumbos , por quantos 
circuios, Campeón de luces, 

, jcorre Esferas de alaballro. 
Ví la , Li fardo, y améla 
4an á un tiempo , que dudando 
quede fi fue haberla vifto 

.^_£rimero , que bab¿;rJa amado. 
Tan fuera dé mi me hallé, 
al ver Frodido tan rzro, 
que á iní miímo per mi mífmo 
mej)rcf,unté de allí á un rato. 
X a ocalion en que la t í , 
fue ucia mañana , qu2 acafo 
eftaba yo á efla ventana, 
y eJla , L i fardo, en fu quarto. 
Recaiéme, porque ella 
no lo hiciefle } y azechando, 
á fus acciones atento, 
folo un poftigo entreabro-
Juzgando no cftar i^irada, 
ó eñar mirada juzgando, 

(que amor no fupo haña ahora 
fi fue defcuido, ó cuidado,) 
cara á cara ácia la luz, ' 
fiada ea el fácil recate 
del criftal de una vidriera, 
fe pufo á tocar :jó quanto 
diera yo ahora, por fer 
buen Rhetorico , aunque en vano 
lo defeo, que aunque fuera 
el mejor , mas celebrado 
del Mundo, fuera al pintarla, 

^ a d a lifonja un agravio: 
pero aunque eñe mal hallada 
fu perfección en mis labios, 
he de decir un Soneto 
que hice , eftandoia mirando, 
por dcciros de una vez 
fu b f l l í z a , y mi cuidado. 

Viendo el cabello, á quien la roche pufo 
en li ; e m d , quau fuelto difcurria, 
con las nuevas pragmaiicas dsl día, 
á reducuk' CÍÍUÍA 

defpues lo doci^que antes lo confufoí 
L a blanca tez , Á^iUitíSLaicve pura 

Ja^ y0 matizó de n a c a ' á la Aurora, -
de ningún artificio fe alTegura: 

Y pues nada el aliño la mejora, 
aquella filamente es hermofura, 
que amanece hermofura á qualquie^ 

hora. 
Eí le , que fue de mi afeito 

corta linea , y breve lafgo, 
fue de mi afe¿to también 
primer tercero , Lifardo/ 
que aunque oy el dar un Soneto 
no eíVá en u f o , difpenando 
las ya dormidas memorias 
del Bofcan, y Garcilafo, 
acompañado de ctro 
p a p e l , Mr bali&jtíorado, 
por medio de uSa criada 

g ^ d o llegar á fus manos. 
Declarado ya una vez, 
amante feguí fus palTos, 
galán feñejé fus rexas, 
¿ n o idolatré fus rayos, 
ImI padecí fus iras, 
tierno lloré fus agravios, 
y al fin, prodigo grangeo 
fus criadas, y criados, 
hafta que amor, convencido 
de mi ruego , ü de mi llanto^ 
trocó en favor el defprecio, 
mudó el defdén en agiado. 
Supo quien e r a , y oyendo 
mas piaddfo fu recato 
el licitff fin, que pudo 
ofarme á buejo tan alto, 
con los honefios favores 
permitidos á fu eflado, 
oñentó lo agradecido, 
á defpecho de lo ingrato. 
Defta manera vivía, 
felicemente gozando 
hurtos de amor, de quien fue 
compiice el obfcuro manto 
de la noche , permitiendo 
que por la rexa, que á un patío 
caía , la hablafle : alegre 
c r d tito paíTaba , quando, 

poí 



he t>on Pedro Calderón de U Barcd. 
a quien por Reyna jutaron 
de las flores , y las fuentes 

^ los criftales , y Jos quadrcsj 
Taludando fu hermoíura . 

TSÍo el florido aparato 
Zí-

per alguna conveniencia, 
•fe fue fu padre á otro barrio: 
aquella mudanza, pues, 
mi trifteza ha ocafionado, 
jio porque á ella la diñancia 
mudafle , que lo fagrado ^ 
al efpacio no f í ' m u d a , 
aunque fe iriiide el efpacio; 

• íino porque eftar no puedo 
. ' f u hermofura idolatrando 

á todas horas ; fi bien, 
íi una cofa ha grangeado 
i J la mudanza, que es licencia 

para entrar halta fu quaito, 
no eñando en cafa fu padre> 
Eíle , en fin , es el citado 
en que me veis , eíla es 
la nueva dicha que alcanzo} 
y tita , Lifardo , es la caufa 
de Jas triílezas que paífo; 
que aunque para eftar alegre 
tengo Q£»fion ,(pucs me hallo ^ 
favcrscido ,Ueíía 
fer^mor gíoffero en eft^i 
ppr.q^m no ha de eftar 
j a n i & u a . enamorado. 

^ i f T^n parecido éí^, Don F é l i r , " 
^ mi cuidado á cfle cuidado, 

-• qto-ájíipque me ofrecí á contaros 
fortunas ,(de las vueílras 

lífeíendo licito el cambioJ 
no tengo ya para q«é, 
porque habiéndoos cfcuch^do, 
inútilmente feria 
repetirlo , y Qo contarlo, 

tanta amíftad profeíTamos, 
á Madrid , Don F é l i x , vine, 
de la efperanza llamado 

1 de mis Ic fv ic ios , mas cito 
no importa , vamos al cafo» 
Una mañana de Abril , 

l á mis pretenfiones dando 
I treguas ,(que no ha de eftar fieftipie 
I tirante al pefar el arco:j 
' al Prado baxé, y en uñó 

de cflos jardines del Prado 

de los criflales con rifa, 
de las flores con halagos, 
de los Cielos con reflexos, 
y de las aves con cantos, 
hoja á hoja , perla á perla, 
tono á tono , y rayo á w y o . 
Nunca la Gentilidad 
mintió con crédito tanto 
de las Diofas , y las Ninfas 
las fabulas ; pues yo , dando 
á mi difcurfo la tienda,, 
cííuve fufpenfo un rato, 
caíi perfuadido ya, 
fi no á cresr lo , á dudarlo: 
pero qué mucho , Don Fé l ix? 
fi v i en mas amenos campos, 
que los Eliféos , enus, 
lafciviOTente jugando 
con Jas íloires , á qu en todas, 
igualmente coufcflaron 
deber fu temprana vida 
al breve hermofo contaño 
de fus pies, la blanca^ez 
de . fu í*ciSD%íilfa á í p . l í»*^ 
el «xplendor á fus ojos, 
V Ja purpura á fus labios. 
Con noble invidia de todas 

I acafo entré , fi es que amor 
hacer fupo nada acafo. 
En él una muger v i , 

Jas rofas , que eran ornato 
del belliíTimo vergél, 
una , que aun no había facadft 
del verde boton las hojas} 
y al parecer , azechando 
eftaba , para falir, 
fi coriia Cierzo , o Auítros 
'uña , que como garzota, 
colocada en lo mas alto 
de la copa , coronaba 

¿cimera del penacho, 
•tó : no hice yo Soneto, 

[Û ' no tengo iogeiiio tántoj 
acordándome de uno 

h e w o quizá al tnifmo calo, 
de efla manera la díxe, 
ved quan puntual os pago, 

î es eíTa r o f a , que tan bella , y pura 
amaneció á f e i R e y a a de las flores? 
— e puesp 
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- Antís que todo es mi Dámd. 
efpinas fu!. colores, Mend. Y a el azafate eílá aquí 

defendida viv ió , mas no fegura, 
A tu Deydad enigma fea no obfcura, 

dexandofe vencer, porque no ignores, 
que aunque armes tu liermofura d'e^i, 

gores, . 
no armarás de impoflibles m hermo-l 

fura. í 
Si efla rofa gozarfe no dexára, i 

en el botón donde nació muriera, : 
y en él pompa,y fragrancia malográra.í 
' I ""O" — n t - i u í t t i u u , VÎ ULC V;UUUII£U< 

Kinde, pues, tu hermofura, y confiderá Fel. Donde vais ? Lif. A ver fi alcanzo 
quanto fuera r í í o r . aue fe í<rnnrár» í J» „<.- r̂ i 

-f-l 

quanto fuera rigor, que fe ignorara 
la edad de tu florida Primavera. 

Dixe , y rifuefia pagó 

repeüros 
no quiero, por no fer largo, 
que á defpecho de mis penas, 
y á pefar de mis cuidados, 
]a feguí , fu cafa íupe, 
y fu calidad j jmist quanto 
yo puedo deciros, es . ^ 
lo que vos en efte c a f o : ^ ? ^ v 
"Kábeis dicho , porque al fin, 
papeles, dadivas, paflbs, 
finezas, ruegos , promeíTas, 
rendimientos, anfias, llantos, 

_ds_qua]quier enamorado. 
Solo en una c o f a , Félix, 
los dos nos diferenciamos, 
que es , en eftar trille vos, 
y eftar yo alegre, culpando 
vueftra ingrautud , porque 
por mayor groíTería hallo, 
que dén triñeza favores, 
que alegría ; pues es claro, 
que trille , y favorecido 
fon dos opueftos contrarios; 
y afli, yo alegre , f contento, 
f e l i z , gozofo, y üfano 
con los favores eítoy 
del belliffimo milagro 
que adoro, del Sol que figo, 
y la Deydad que idolatro. 

Sale Hermt^dopor una puzrta'Ty por ^y 
Meniio'z^con un azafate , y en él una 

vauda , y Hti tocado. 
Hern. Y a queda , loñor, compuefto, 

y aderezado 

con la vanda, y el tocado. r ^ 
Fel. Llega , que quiero que vea 

íi es de buen girño Lifaido. 
Lif. Qué es eílo ? Fel. Un tocado es, 

que la embio , porque eñando 
ayer con ella , me jdió 
una flor. Lif. Es eftremado, — -
y la vanda es de buen gufto. ^ 

Fel. Parte , Mendoza , á llevarlo, - f" 
L í f , T u , Hernando , vente conmigo 
" • " ' • • - izo , 

- i 

ocaíioa de ver mi dueño, 
fu calle, Félix paflando. 

Fel. Difculpado eftaré yo 
en no ir á acompañaros, 
pues la miíina ocupacioK 
á voces me eftá llamando. 

Li/. A DÍ09 pues. Fe/.Ei Ciclo os guarde. 
Lif Poco ofendo tu recato, 

amor, pues aunque publico 
• et favor , el nombre cal lo— Varit. 

Í
^ Fel. Pues no digo quien es dueñíj, 

de la ventura que gano, 
poco" fü decoro ofendo, 

^ poco fu refpeto agravio..^ 
r • ¿'oten matm, y haimT 
' i f i t n N o me aconfejcs, Beatriz. 

BeaR l^rikt.Jsiacom'ejo.ahoTájí 
^ pero digote, feñora, ' ' 

que adviertas quan infeliz 
ferá tu amor, fi por dicha 
algo liegaíTe á entender 
tu padre. jLflar.|Pues qué he de hacer 
fi ya efta fue mi defdicha i 
ya al principio refiíli 
conftanteí-, ya defprecié 
firme al píincipio una fé," 
,fi defpuís la agradecí, 
culpa mi eftrella atrevida; 
puesG^ndaen un hotnbre.«Wée 
c u l ^ i n g r a t o , en la muger 
lo e a l ^ f e r agradecida. 

Beat. Y o no te digo que no 
ames , fenora , que fuera, 
quando aquello te díxera, 
no tener difcurfo yoj 
folo te digo , procuíes 
que ello con recato fea, 

. que no te hable, ni te vea, 
porque lu houor ao aventures, 

Don 



Don Félix dentro de cafa: 
j ya fabes que es mi feñor 

¿fj. tau Eftremeño de honor, 
^ que aun fin faber lo que pafTa, 
j.'v \ive con recelos tales, 
' q u e es una copia , un traslado 

bien , y fielmente facado 
I del zelofo Carrizales. 
Lflur. Confieffo la condicion 
¡ I yo de mi padre , y conficíTo 

' también, Beatriz , el exccffg 
de mi tirana paflion: 
pero á cada inconveniente 
'itÁs> que difcurro, fabrás 
quá ^ dar otra llama mas 
5il Fuígo que el alma fíente, 
q j j |r fs materia tan violenta, 
t á k w o t á z , y tan adiva, 
q u B c o n fufpiros fe aviva, 
Y con llanto fe alimenta: 
pfero ya que hemos llegado 
á hablar en aqucño ,^qué es 
lo que yo aventuro ? pues 
quando llegue mi cuidado 
á faberfc , fe fabrá 

t que he querido á un Caballero, 
I de qúien fer efpofa cfpcro. 
Í Beat. Concedo que lo ferá; 
I -tícro de qué lo has fatódo 
' ' r i l a s d e decirlo é l? 
%auf. De que ya mi pecho fiel 
\ lo ha efcuchado , y lo ha creído: 

y en effo no fe desára 
engañar , pues conociera 
el alma por la vidriera 
del femblantc de la caraj 
que la nobleza jamás 
miente, luego fe defcubte. 

f • 

T)É Don Pedro Calderón de U Barca. ' 
I-y-áT5ráíando tan arde tan ciego. 

Dué genero de llanto es , fin foíEego, 
efi.c,q .i tanto incendio no da cfpantoí 
pues al fuego apagar no puede el lláto, 
ni al llanto puede confumir el fuego. 

Donde materia no h a y , no fe da llama} 
mas ay, que fin materia en el Abifmo 
una,y otra aprehenfion es quien la in-

flama. 

{Luego cieito ferá eíle filogifmo, 

fi fuego de aprehenfió tiene quien ama, 
__aauir , é Infierno todo es uno miftno. 
Sale Beatrin con un azafate , y an pliego 

^ de cartas. 
< ^ B e a t . A nueftra puerta han llamado 

á un tiempo dos j el primero 
era , feñora , un carteroj 
el fegujido era el criado 
de Don Félix ; recibí 
de los dos, y embiélos luego, 
para mi feñor un pliego, 
y un regalo para ti. 

I,aur;^ues no dixeras que entrára 
de Don Ft l ix el criado? 

Beot.:Si. lo que trac ha dexado, 
para qué ? Laur. Hablarle guftiWt 
para faber donde queda 
fu feñor} fi no fe ha ido, 
dile que entre. JSeftt.^Has prfiN'eñWW^ 
íj-ac venir mi feñor pueda í 

Xflttr.iTanto fe ha de detener ? 
Sale Mendo%a. 

Í ^ M e n á . Efperando effa licencia, 
^ no hice de la puerta aufencia» 

hafia llegar á faber 
fi mandabas algo. Laur. D i , 

^donde tu feñor quedó ? 
Meiid. En cafa le dexé yo^ 

quando yo de ella falí; 
mandóme que te trasera 
eíTas flores ; y aunque feí 
deíayie puede el traer 
flores á la Pirimavera, 
aceté ía cqmiílion. , 

^ Sale Don Iñigo. 
'ííig. Efperadme , F a b i o , aquí, 

preíto efcfibiré. Laur. A y de ijii! 
Seat. Mi feñor. Mend. Qué cotífufiotíl. 
Laur. Beatriz, gu-uda efle azafate. 
Bwt-^Qué el azafate te aírombiej 

cftando ahí tan grande ua homÍJíc,. 
corno 

í . l 

[sertt.'Coino"effo Madrid encubre; 
yo me rio de los mas. 

Xfluf^íQuando empeñada me vés, 
' Tie?;. cuentos femejjantes? 

^ e a í / N o es mejor reírlos antes, 
que no llorarlos defpues? 

taur. Que llaman mira á efía puerta 
^eat. A ver quitn llama faldré-^'^afe. 
Laur. Y vo entre tanto diré 

qviní í i eftoy de amores muerta. 
to^í^^Tfiero de ardor es el que llego 
^ oy á fentir, que mas parece encanto? 
í A p u í s luciendo tan poco, abrafa tani'p, 



í 

' I 

Antes que todo es mi Ddmd. 
/o . De Granada he recibido 
e l ^ f ^ . aquí , hidalgo ? Me«d. Y'o iie venido 

a traer:: Iñig.-Qué habéis traído t 
•''-"•g' Y qué efperais? 

Men/Í. El porte. Beat. Es verdad, porque 
yo dinero no tenia, 
y entré por él. í j j ig¿No podía 
mas afuera efperar^?'Lawr.-Qué 
culpa tengo yo ? Mend. Cr'eí, 

t j 

i 

i 
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que me babia dicho que entrara 
por e l , que fi no, efperára 
en el portal. Laur. A y de mi! ap 

T ' l- > infeliz ap. . ^ l u j . , luy» , a quien oy pu 
loy iMenrf.\o efperograncaftigo, ap. ^ - ^ a g a r lo que á él le debí: 

Porte un rp.il fnmí.,1 ^ ?. ^ _ , 

aquefte pliego , que ha fido 
de Don Diego de Toledo, 
un Caballero de quien 
en mis mocedades fui 
amigo , y á quien debí 
la vida, y honor también; 
¿ n ciertas adverfidades, 
de que el filenc;t) fea Juez, 
que fe corre laí vejez 

¿ e efcuchar fus mocedades. 
Pideme que bufquc aquí 
á un Don Félix de Toledo, 

. > h i j o f u y o , á quien oy puedo 

5( 

Vafe.-

ap. 

img. Porte un real , tomad amia;*), 
Idos con Dios. JDaic el porte 

Mend. O Beatriz, 
no «n vano por ti me muero. 

Seat. L a mentira que he fingido 
al viejo , mentira ha fido 
a pagar de fu dinero. 

Laur. DE eflraño fuño falí. 
ífí/g. La carta^de mi pefar 

es quien me ha de aíTegurar 
ü es engaño, dice aíTi: 

Lee. La confianza que debo tener de 
miejlra amijtad , me njfegum las fine-
xas que de ella puedo prometerme : Don 
Felix mi hijo ejlá en ejfa Corte, 
por la ajjijiencia de fus pretenftones, co-
mo por la aufencia de fus travejfuras. 
Suplicoqs, me bagais merced de buf-
carlí en la pofada que dice el fohref-
crito\le ejfa carta , y ponerla en fu ma-
no i que ¡porque va en ella un avifo que 
importa, no be querido fiarla de me-
ñor cuidado. 

Don Diego de Toledo. 
Por D i o s , que eñimo infinito 
mi defengaño, y que eílé 
aquí Don F é l i x ; veré 
donde dice el fobrefcríto. 

Lee, A D. Félix de Toledo , «lí Woí, en 
la calle del Coniien, en la pofada de 
unas cafas nuevas. 
Bien fé la pofada, que es 
frente d; dande vivia. 

Lour^De qué es , feñor, la alegría ? 
dame de cll.i parte, pues 
tenerla por 

y aunque me puedo acordar 
de Él muy poco , nada haré 
en hallarle , porque fue 

' ^la pofada en que ha de eñar 
ffegun dice el fobrefcríto,^ 

frente de la mif/ru cafa 
que dcxé, efto es lo que pafTa, 

Laur. Y yo me lni-.'lÉO infinito 
oy dé nüeva fcmKj;i(iJCj 
por lo que á ti te h^ alegr.^do. 

Iñig. Solo fiemo que ocupado 
me halle, para que al inflante 
no le bufquc 5 pero yo 
preño efctibiré. 

Laur. Beatriz, 
^ves fi mi amor es feliz, 
-pues defengaños me dió 

L, adelantados de que 
t i fer F d i x Caballero, 
ño lo hace el fer foraílero? 

Beat, Verdad -quanto dixo fue. 
Laur. Quien avifarle pudiera. 
jBeat.^Quien quieres tu que á avifarle 

v a y a , fi ha de ir á bufcarle 
? que, fi no, yo fuera: 

"'JTlte la vanda, y el tocado, 
que tanto fuíto nos dió, 
que es lo que hemos de hacer! 

Lottr. Y o 

ponermela he defeadoj 
mas no me atrevo, porque 
es tan rica , eftraña, y bella,, 
que es fuerza repare en e l l i 
mi padre. Beat. Yo te daré 
un atbitiio con que puedas ^ 
ponei la , que es lo que hacia 

otra 



'Tíe tón Tedro 'Calderón de U Bdrcd, 
. . .PliPS de QUC aho 

otra ama, á quien yo fervu, 
con telas, j o y a s , y fedas. 

Ldnr. Qué es ? uüüfr (Jue est 
ÍHit, Embiarfela á una amiga, 

que con ella venga á vene 
puefta , induflriada de Tuerte» 
que quando tu voz la diga, 
^jué lindá vanda! delante 
de tu padre, diga ella: 
hafte de fervir con eJIaJ 
fm que nada fea bailante 
'á qué la buelva i llevar, ,, 
pues te ha parecido bien. 

iHhtír. y tu lo has dicho tan bien, 
" q u e affi fe ha de executar; 

á nueüra vecina Clara 
" la l l e v a , y di , que al mnant& 

venga .(porque es importante,/ 
' i vifitarme, y repara 
, en que no alcance que ha fido 
' prenda que nadie nl'e ha d a d o ^ 
f f e q u e no fepa el cridado 
i lo q k ha de hacer el deícuido, 
" ^ t a que affi venga ella 

al punto. Beat, Volando voy, 
que para mentiras oy 

I predomina buena eftrella. 
Xaur.De qué lo infieres? Beat, L o m f i e ^ 

desque aunque" tan Iiüo anda A A 
mi leñor, que pague efpero, 

; comó el porte del «artero, 
e l - r e t o r n o d e l a j a ^ 

Hen^Pues de qué ahora te qüe:cas^ 
fi ĉ on condiciones amas ? 

T íf. De que dure tanto el día. 
u L - ^ o es una tnuger tapada ^ 

la que de fu cafa falc í 

r f í . 
/ 

Jlh-OL 

'Sí. 

retorno tie la vatma. ' "-rm. 

1 y / ^ ^ / / a 
'Li f . M i l veces paífo efla calle, ¿ O f f ^ 

lin que logre mi efperanza . 
el ver á Clara. H^m. Es muy j u a o , ^ 
pues no,inereces lograrla. 

L i l C ó m o i Hern. Como eftando abierta 
toda efta pueita j te andas 
paireando la calle una, 
y otra vez ; entrate en cafa» 

" ^ e r á s l a , porque aqucfto 
de enamorar de fantafma, 
j n eípirb , y el defdc afuer» 
es delltre'za poco ufada, 
dslUe que la concluflon 
fe ha ratioducido eu Efpaña. 

• ¿ ^ C ó m o me puedo atrever 
á^enirax y o , . f í ella me rnaadaí, 
que de dia no airavieffe 
los ^tubralcsde ítt caf^ J 

Para qué? Lif Para fabet 
Z f c l lo que hace Doña Clara, 

Hem Es decir tu amor á quien 
oo conoces, Lí;. Bien « m 

^ a h Seau Grande « 
^ va Doña Clara indultnada 

L e d a de lo que ha de hacer, 
fm fer preciCo rogatla; 
que decir por una amiga 
¿ua ménñra, obra es tanta, 
«orque nos depare Amor ^ 
V i e n por nofotras lo haga. V m ' 

Lir. iOuien efta muger fera ? 
H ^ Q u é sé yo : alguna criada 
" ^ u n a a m i g a . u n a q u e q u ^ 

v e l l o , una que mudas haga, 
una que muela cacao, 
una que deñile aguas, 
«na que venda perfumes,' 
una que aderece enaguas, 
una ^ue rice gUEdexas, 
una que eche las habas, 

n n í r q ú e dineros lleve, 
' f una que recados trayga, 
TÍñfrrLi;.' C a l l a , no proligas, 
Que y,a liento que íc vaya 
K t i o c e r k . Henr, Aun bien, 
ha entrado en eíTotra cafa 
de mas abaxo , y veciíia 
de la mifma Doña Claraj 
y fi quieres conocerla, 
podrás , quando della falga. 

LU. Y a no és tiempo, porque ía^ft /. 
fola con una criada 
Doña Clara de . 
Y es fuerxa llegar á hablarla. 

¿ n Doña cura, ^ Leonor , con 
m , y Ooña Clara wepeli^ 

• la vcinds. 
ALeonHl>oBÍ<i vas? CUr. A viíitaC 
- á nueftra vecina Laura, 

porque ahora me embió 
á decir , que á verla vaya. 
y ^ue^i^ttcfta vianda lleve ^ ^ ^ ^ 
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Jandome yo en lá calle, 
b vos de vueílra cafa 

/ m a l podré ^ feñora, 
penfar que diículpa haya 
de no iros fifviendo .-/Cielos, 
qué miro üefta no es la vandx 
que embjó Don Félix í 

Ciar, t yo,; 
Li fardo, cortefia. tama 
os eitimo.. Lif. S í , ella"es,, 
que no pudiera tan rara 
labox mentir. C/ar. Mas, mirad, 
que no es razón oñentarla 
en publicidad ; á vér 
voy á una amiga á efta cafa 
vecina ; por eflb falgo 

. • ^oy lan poco acompañada:. 
q,uedaos aquí , porque no 
os vean conmigo, pues bafta 
la licencia que teneis 
en mi pecho ,, y en mi cafa 
de noche , fin que de día 
demos que decir. Lif. Aunque haya; 
tan. licito inconveiáentc ' ¿ 

como vueftro honor, y fama} " " I 
perdonadme que no puedo ' 
dexar de hablar ( pena eílraña!) 
ahora en mis penas , que nunca 
fegundo termino aguardan}, 
y para .eño. hafla. la. noche . . ' -
es un ííglo ló que falta, 
y j a el. dolor me habrá, muerto 
de haber viílo;; Ciar. Qué ̂  

Lif: Effa vanda, 
que puerta en el pecho , mas 
le defcubré, que le guarda, 
pues, dcfcubre tus traiciones. 

Ciar. Yo,, Lifardí), no/é nada 
de lo que decís. LTJ.;Paes quien 
eiTa vanda te dió., ingrata ? 

Ciar. Una .aini^a ahora.j'Xi/. Detente, 
^ttc es difculpa muy ufada; 

pues.para vttfítras difculpas, 
jamás uná amiga falta. 

Clor, Díjgo. que me la embió.'-'-
Lif Quitn^antcs que te la embiára^, 

me corito ñivores tuyóíj 
j a fé todo io íjue pafla, 
ya fé que otro duciío tieacs 
cotwirtdu (it ci^eí4a2as; 

Ames qtte iodo es mi DmA, 
, folo para darla. „ u T i 

y^ ipf na dicho, quanto eflá 
^ • —u « ta« Jm ̂  1 - - * • ^̂  
. . vjuaiiiu 

admitido de ti.. Ciar. Baila, 
L i fardo, que pienfo que 

T hablas. 
L t f . No dudo, que bien fé que eres 

mudabíe , eilgaíiofa, y faifa; 
I j i á Don Félix quieres bien, 

ü dueño fuyo te llamas, 
fi fus favores admites,, 
d i , para aué á mi me:engañas? 
VI.. Ciar. L i f a r d p b u e n o eílá,. 
que fi os. di licencia para 
que me pidáis, zelos, no 
para que me digáis tantas, 
locuras, y defatinos,. 
que ya los limires paíTan 
de cortefes galanteos, 
y cueídas defconfianzas,. 

, 'Qué es aqueíTo de otro dueño, 
o t r ^ m o r , y otra efperanza !. 
•l/asTTiiugeres como yo,, 
no aman-, ó la vez que amair,. 
es para que fu amor fea 
caradter fixo del alma} 
y aunque á los. principios quife 
dar fatisfácipnes. claras 
del engañó 4ue padecen 

pequeñas circunftanciasi, 
por caftigat eflilos 
^u.eftra loca arrogancia,, 
lexaros con. la duda,, 

.íp- t e de hacer.,. q)ie fé .agravia 
.qfetidtdo mirefpeto, ^ -
•en imaginar que haya, 
fi fatisfacion os dny„ 
¿élito fobre que cayga. 
.Si eíVais, LUardo, enffiñado 
í mugeres, qüe fe pagan 
de eíTos defpechos, medid 
mas atento l a diílancia, 
y aprended, á pedir zeloa 
con quesas mas.cortefánaí, 
que no fómos Damas todas, 
aunque;todas fomos Damas.- js 

Vanfe Dunn Clata, y Leoi^. 
üern. Eicn Doña Claf^ te ha dado 

d_entend^r,;que ¿s Doña Clara, 
W gran Conde Claros hija, 
y niüta de Claridiana,-
bilnieta de. Claridante, 
dqChozna dtí una G a n a d l a 

clati í 

í*-



7)e Don Vdro Calderón di h Bdrcd. 
^ uAaSA, admitido ¿ 

r^iTÍiílm.1 de Venecia, 
Lfenun lo claro que habla, ^ 
í p Q i i é e s lo que paira por roí ? 

Lo que por qualquiera palla 
el dia que una muget 
Al enojo defembayna. 

Líf Muerto eftoy , entre m i , y l e l t x 

cercado de dudas vanas, 
H.ffl. Cómo ? Lif. Como Félix úuo, 

qufe tenia padre fu Dama, 
y cfta no le tiene. Hern, Euo 

ícofa es de poca importancia* 
bien puede una muger, 

que á dos admite, y engana, 
con una madre en el cuerpo, 

lentit un padre «n el alma, 

f l T ^ u d o la vanda fer otra ? 
irn. Pudo ; pero muy eftranas 

teldíWti admitido della; 
pues una m.Cma fon ambas. 

i J f Q u é decís? Líf. Que la bel 
r( fcV,bufc^is eti etta cafa, 

íi X ^ i e n la vanda embiafteis, 
"^^rfene puefta la vanda, 
• v ^ mifma tjue yo adoro, 

V flue á los dos nos engana, 
Í - X VédJo,que decís , Lifatdo. 
Mcnd. Hablad quedo , que de caía 

fu padre fale. F e í # s la hija 
defte Caballero, Laura ^ 
vueftra Dama ? Liy. Para mi 
Clara , y no Laura , fe llama, 
para mi no tiene padre, 
fino un heímaTio,que taita 
de M a d r i d , y en todo miente. 

Sale Don Iñigo.-*' 

/Vil» 

P u d o ; pero muy e f t ^ s e Aunque de efctibir me falta 
ías fefias. Lir.iQué he ae n a c « .^--n-

en dando 
, fon las lenas. ívij-ív»»-^.'- " 

^ : en tanta pena ? Hern. Dexarla. 
íflíen Don Félix', y Mendoza. 

FekAtiueiro te fucedióí ^ 
iWeflUrYo pienfo que no efcapara 

de .^llí v i v o , fi no fuera 
por Beatriz , y pof la carta. 

»FeL-Lifardo , por eftos barrios ? -
atír^Aqueffo no os preguntara 

yo á vos, que ya fé que en ellos 

^ - teheis que hacer. Fí í . Cofa es clara, 
pues del áol que adoro., es 

.^/'Vv breve Esfera efta cafa, 
t - x «¡lia vengo , como á centro 
donde toí vida defcanlaí 
en ella , Lifardo , eftá 
la Deydad á quien el alma 

tódora , :y :: Lif. Todo lo íé j 
y puefto que amiltad tarita 
loi dos profíITamos, Félix, 
haMwnonos cara á cara; 
que ello de andar dos amigos 
engañados de una Dama, 
es bueno para que dure 
entrcÉcnida una farfa, 
mas no para que fuccda, 

Fei . Pues qué os turba ? qué os efpaata? 
qué teneis ? Lí/. O y me dixiftcis 
quaftto vueflro pecho ama 
una hermofura, de quien 
favor vueftro amor alcanza) 
oy también tís dixc yo, 
que adoro una foberana 

üv. Aunque u= —-
uti pliego , bolveté en dando 
i efte Don Félix la carta, 

Fel Mirad , L i fardo, que á veces 
aun el mifroo Sol engana, 
tomando de los colotes 
reflexos, y luces varms. . 

Xíf.AVueílraDama no ha de eUat 
dehtro defta mifma cafa? 

• la vanda no la einbiafteis, 
y tiene puefta la vanda ? . 
á u í s la mifma es que yo quiero 

F e l Afirmids con veras tamas , 
vuettros «eios, y mis zelos, ' 
vueftras anfias, y mis anhas, vueltras anuas, y i"*» 

•que me haréis venceilos í pero 
m con la primera caufa: 
amigos fomos los dos, . 
Vos teneis una ventaja, í " 
^ e , es eftar defenganado, 
dexad .que'lo mifmo haga 
y o , yJtWndolo, luego 
verémos que ml;dlo haya 
para proceder los dos 
con cordura , y cóA templanza, -
linos con nueftra amigad, 
V aymCos con nueftra Dama. 

i f r . Decís bien. Fe/. All í efperad, 
mientras que jo fubo i hablarla. , 

t i f Pues fi es la que tisne puetta^ 
como digo, vucftra vanda, 
es una mifma. FeL A effo voy, 

t i f . En él pcftal 08 aguarda ^^^ 
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•od^és mi Dami. 
no me la embiafte ? Fel. Sí inerita. '¿ í j 

p a r . . P u e s qué te ofende ? Fel. TficrLULa 
í^aur. Y o penfé que era eñimarla h 

por toya. Fel. Y a folo es mia 
en que verdades me mta. Li 

ta , Doña Clm-n ^ ^ claras: 

l Z ; . y ¡ f J ^ J - í f - d o es dueño 

Antes 
íon la refpuefta mi pecho. ^ 

Mend^Y los dos, fi aquefto pára 
en r ^ a , qué hemos de hacer ? , . _ 

" - . - H a n z a Y ^ l . Portuyi. Fel. Y . íblo es mT¡ 
T -í» T — • i j"* '""» una a j 

, . ^y; M - U ú s á cafa , y en ella i 
^ De buena . . n . . 

Mjitvnor. ^fct-í^T^ 
í^aur. Pefame, que hayasTeñido 

á verme taa difguílada. 
i^iar. Si Beatriz no me dixera, 

•l-aura, quañto te importaba 
que delante de tu padre 
TinielTe á darte efla vanda, 

-como lo hice , no hubiera 
lalido en todo oy de cafa, 

^ que no cftoy buena-
X a a r . Aunque eches 

á la falud que te falta 
h culpa , otra he prefumido 
que es de tu pena la caufa. 

UAR. SI he de decir la verdad, 
yo me eíloy muriendo , Laura, 
por efcribir un papel, 
que me defaíiogue. Laur. Saca 
la efcribanía , Beatriz, 
de eiTe tocador. Ciar. Aguarda, 
que mejor es que yo entre 
A efcribir ;{en fin tyrana 
paflion, te fales con todo % 
veré fí el pecho defcanfa, 
diciendole porefcrito 
lo tnifmo que de palabra.-»— 

irtiir^Qué tiene tu ama, Leonor? 
León. No fé que tiene mi ama, 

voy á ver fi manda algo.. ^ 
Seat.. Don Félix hafta eíla ¿Tajo: 

fe ha entrado. - t ^ j h ^ J ^ 
Sale Don Félix. 
es eíto, Fél ix? 

pues no miras, no reparas, 
que: f ritas horas:.: Fel. No, que va 
ni miro , ni advierto nada. 

laur.Qué tmes? Fel.^Si fé tus traiciones, 
que guiares, f iera, que truyga i 
qucdate á Dios, que no vine 
m a s , que á ver aqueíTá vanda 
en tu cuello , para ver 
quanto eres fingida,.y faifa. 

Irflíír^Pues eíta uaÚA t^ mifaao 

Fí 
, j -

tus favores ,{fi Jo fon 
los que no alivian, y agravian, ^ 

LaurtQüé dices, Félix?-quienes 
Lifardo ? Fel. El galán que feas, 
el que cuenta tus finezas, 
y ya llora tus mudanzas. 

Laur. Viven los Cielos, Don F e l i í , 
que te engañas. Fel. T u me engaSa'ír. 
que el verdad me dice. L a ^ r . - C o m o - U 

. puede ferio , quien con tahtal 
traiciones ofa ofender 
los átomos de mi fama l 

F d . Si quieres que él te lo diga 
a li mifma cara á cara, ' 
sí hará , que tomar no habernos 
e l , ni yo mayor venganza 
de ti, que es averiguar 
tus traiciones. Lau.Fats qué aguardas?; 

que él l lelue h a ^ t a a g ^ . L 
yo le traeré./L¿';tí?. Líelos "falga 
de tan grande laberinto. 

Vafe Don Felix,y falen Doña Claras"-
¿'^^•r rr. y Leonor. f-

J^S^ar. Toma efte papel, y i c a f í 
te ve ^ y fi Lifardo fuere í ' 
á e l la , dafc le , y no faigas ' ^ ' 
por ahí , que mejor es Fafe teonoá' '' 
por eíTotra puerta rjLaura,. . 
de qyé lloras ? Laur. D e que foV' ' 
infeiice , y defdíchadaf -
y mas en que fea forzofo 
que tu fepas mís defgracias, 
pues ya no puedo efcufarlo. 

Salen Don .Félix, y Lifardo^ 
fel. Ahora veremos, Laura, 

quien dic« verdad :¿Lifardo, 
es la Dama de la vanda 

.la que me habéis dicho ? Lif N©, 
que en mi vida vi e«a Dama. 

LíJBr-Pucs cómo habéis dicho , que 
yo engaño vueftra efperanza ? 

Clar.^isios, qué es eflo que cfcBciío í 



ne Don Pedro Calderón de U Btírcd. 
U e UOn X d e f v e r g u e n z a , q u e 

itir;,Cotno los OJOS fe enganan . n T a c u a r d a á pedir licencia. 
í f l Aunque bafta efta difculpa, nando^ has vifto en tu vida 

eíte cafligo no balt^ fupircheria como efta, 
. 'qué caufa os dió eíTa ofadia? ^ w p ^^^^ hecho 

4 No puedo decir la caufa, ^ Hern^Qu^e quexas?. 
. L que licencia me de ^ / ^^ he de ^uexar ?4no bafta 

la feñora Dona Clara, < / / / amanecer no vengan 
en cuyo pecho pnmero 
vi , feñora , aqueffa vanda. 

Ffí- Sin decirla , la habéis dich 
perdóname, hermofa Laura, 

temor. L í f - T u , Clara hermofa, 
mi necia defconfianza. 

.aur. De albricias del defengano, 
r te perdono ofenfa tanta-
^ítíar. Y o no, que a u n dura-en mi pecho 
• j . . Sale Leonor,^ 

^ SeSora? Ciar. Qué hay I 
teon. Que en cafa 

en efte inftante fe apea 
^ ru hermano , que de Granada 

nue al amanecer no vengan 
I acoftarfe, y que veftidos 
bafta eftas horas nos tengan 
Rtullas de capa , y cfpada í 

Hern. Pluguiera á D i o s . eíTo fuera 
cada noche. Mcnd.^Cada noche 
no acoftarfe í H e ^ P u e s hubiera 

cofa de mas gufto, que, 
fm tener uno pereza, 
ballarfe cada manana _ ^ 
\eilido ?ipor qué hay paciencia 
para diípertar un hombre 
en camifa, y mirar llenas 
todas fus fiUas de alhajas. en efte inftante te apea ^ ^Has de alhajas, 

tu hermano , que de Granada » ¿ acomodar por ísxttzi^)^^ 
^iene. Beat. Y t S u e l v e f e .en, que ha de fer, ^^ 

1 

-viene, m m , ^ " " ^ 
la efcalera fube. Fel. Eftrana 

Dentro ruido, 
r confuüon 1 hemos de hacer? 
'Helar, Y o eftoy muerta. 
VLaur. Y o turbada. 

J-j£at. Pues ni te turbes , m muera9> 
ri ; fino atended á efta traza; 

ios dos aquí os efconded, 
1; V las dos A cffotra fala 

íalid í tu di á mifeñor: : 
V l ^ u Qué? Bcat. Que con Clara fe vaya, 
• , par^ques fu hermano entienda 

Ja vifua donde eftaba; 
y aíC,podré yo entre tanto 

los d o s , r las dos, cobradas 
del fuño , á engañar al viejo, 

t i r . Vamos , Don Félix. 
' Ciar. Ven , Laura, 'vr'&'í*^ 

Beat, Sitr mi los quatro no valen 
fus mentiras Iknas de agua. 

J O R N A D A 

Salen Mendoza , y Hernando "dn- me 
luir. 

Hern. Mata efTa' l ü i , pues- que ya 
la del día en cafa entra 

is.eiutivtii' 

Y por el jubón empieza; 
fac^a una pierna , y por un 
calzón de lienzo la entra: 
Y defpues de haberla puefto 
fu efcarpin, y fu calceta, 
y fu media, y fu zapato, 
y fu l iga, i la tarea 
de calceta , de efcarpin, 
de l iga , zapato, media, 
Y calzón , factificada 
buelve á facar la otra pierna? 
Item mas , otros calzones, 
átales las bocas, tienta 
las ligas , y halla , que fiempre 
una elU floxa , otra aprieta; 
con fíete nudos, y fíete 
lazadas , fíete agujetas 
fe a t aca , t r e s , y t res , y unaí. 
ya en calzas , y en j u b o a , llega 
peyne , yefcobi l la , Jueces 
del copete , y las guedexasi 
Uvafe manos, y cara, 
ponefc una vigotera,. 
y cncaxafe en cuello , y tnaaos 
una golilla , y dos buehas, 
una ropilla , una daga, 
una pretina, y tras ella, 
efpada , capa , y lombrero; 



f y para qué es toda efta 
cafiJa dé aJhajas ? para 
quitarfeJas , con Ja mefma 
ordert á la noche ; y hay 

y / L m e n dormir veflido fienta, 

J f f U s que iodo es 7nl Dama. 
• ffta .. . 

1/ 
l 

r A ' - ci aorroir veíU 
• S a - T T i A X / C ' / T O u ^ '^pertinencias« 

M.n^. Dexa locuras, y dime, 
^li habra parado en pendencia 

el fuceíTo de la vanda ? 

I r : f " " ' dos con bueaa 
I j;e£utacion nos venimos, 

no lan fnln i: ^ 

I 

I f 

A-, 

II I . — -rwmuî jú 
no lan foJo con licencia: 
pero con orden, Mendoza, 
de q«e hicieflem-os anfencia 

y d é l a caJle. 
Mend. Quanto valgo , y tengo diera 

por f^iber en qué ha parado. 
Hern. í a - l o fabrás, que ya llegan ^ ^ ^ ^ 

juntos.los dos :.es buena hora 
de venir á cafa ' eíla ? 

Salen Lifardo , y Don Fdíx . 
Fe/. V e s buena, órnala , no habernos. 

de darte, Hernando, la cuenta 1 
Hern^Mala noche, y parir riña ? ! 
Mendr. Calla , Hernando- f 
Fc^Habrá paciencia, 

i i f a r d o , que me confuele 
en confitlion como eíla? 

Lij: EJlo fue cofa impoflible 
el prevenir, que bolviera 
de llevar á Dona Clara 
el padre con tanta prieíTa, 
que no pudiéramos , Félix, 
falir antes que nos vieraj 
mas vos lüvíñeis Ja culpa, 
que os quedafteis en aquella 
iazoir hablando. Fel. Beatriz 
uie tuve, diciendo , que era 
jufto avifarme de que 
fu amo por la eftafeta 
habia tenido un pliegoj 
y an*es que mas me djxeía, 
feniimos la v o z , de fuerte, 
que fin que el cafo fupiera, 
á .que me detuvo, hubimos 
de ocafionar la fofpecha 
de fa padre. Lif. Ella no es grande, 
r "es lolo nos vió á Ja puerta 
de la calle , y no d^l quarto. 

Fel. Si fu coñdicion no fuera 

tan terrible , no Importára; 
mas aunque tan leve fea 
la ocafion , temo que Laura 
un grande difgufto tenga. 

'Lif. Si eflb nos tuvo en la calle 
toda la noche , y ni en ella, 
ni en fu cafa hemos fentido 
ruido alguno , bien pudiera 
tanto filencio quietaros. 

Fd. N» es pollible. Lif. Lo que de efta 
pefadumbre faco yo, 
es, fentir tanto Ja vueflra, 
que no me dexa lugar 
para que la mia fienta. 

Pe/.^Pues qué pefadumbre vos 
teneis? L i/^areceos pequeña 
haber venido un hermano, 
que ha de «mbarazar por ftierza 
las ocafiones de ver 
á Clara? Fe/. Si bien fe acuerda 
mi memoria, la criada 
:que entró tan turbada, y muerta 
á decir que habia venido, 

\ de Granada dixo. Lif. Es cierta 
• c o f a , que en Granada eftaba 
: en el plejto de una hereiicia. 

Fe/.^Cómo fe llama ? quÍ2Lás 
le conoceré. Lif. Aunque quiera 
d^iToslo, no lo fé, 
qtfe nunca me dixo ella 

4£ias de que tenia un hermano. 
-He»-íi.*En toda una noche enteré 

no habéis tenido lugar 
de hablar, que con tanta flema 
os ponéis á hablar ahora? 
no fuera m e j o r F e l . N o fuera; 
dexanos, Hernando. Rem. Sabes 
lo que iba á decir ? Lif. Que fea 
lo que fuere , es necedad, 

líffh). Yo niego Ja confequencía, 
pues es :: Lij". Qué ? 

Mern. Que os acolléis, 
Fel. Ningún defcanfo me efperaj 

' y defcanfad, Lifardo , vos, 
ciue yo doy luego la buelta. 

vais ? Fel. Por tantas partes 
«y mi defdicha me cerca, 
que eslabonando pefares, 
unos tras otros fe lleva: 
no tuve caitas ayer 
de mi padre , y creo que yeiigan 

en 



Dtf T)(in Pedro Cáldej^ de U Barca. 
briofo tras nofotros. í n pliego de un hombre , que es 

de Granada affi quifiera, 
antes que de cafa falga, 
hablarle , Ltfardo , en ella.. 

L i i - I d c o n D i o s . . 
F l v a m o . , Mendoza. r a n f e . - f 

Señor, por D i o s , . 
qué ha fido efto. Li/. Nada ha fido,. 
pero quien, ama fe alterar 
de poco : q u a n d o J u b i P ^ 

! X T a T a T q u I í i T h a b i a ímBiadoA 
ri . U vanda- que tenra puefta^ í 

vimos que habia fido trueco,, 
engañándome las feñas:: 
comentos, en fin., los dos_ 
de que nueftra competencia 
xeffaíTe, eftabamos, quandO' 
dos criadas juntas entran;, 
una á decir , que el hermano-
de Clara á aquella hora mefmat 
de Granada habia venido^ 
Y otra á decir , que á la puerta^ 
llamaba el padre de Laura: 
t razófe , querle dixera^^ 
C l a r a , que la acompanap, 
para que en- fu breve^áufenciaj^^ 
nos falieffémos nofotros,, 
bizf>£é de efta manera} 
pero como, eflán las cafas 
ác C l a r a , y ILaura tan cerca,. 
y él no debió de hacer mas 
que Ileyarla ha f ta la puerta,, 
en un inflante que Félix, 
fe detuvo en la cfcalera 
á oír. no fé. qué , q u e Beatriz; 
le decia, y i por éllai 

el \iejo i u b i a , y hubo 
de dar con los dos, por fuerza:-, 
quien va ? dixo ; refpon.diínos^ 
gente-de pvtz ; pues q u a intentan. 
aqtií ? replicó f yo cntoríces 
le dix£ :.es la cafa efta, 
fcnor , dotide un Caballero 
ev. efle inílante fe apea ? 
íiü es, aqueftd , refpondió,-
dandb voces que traseran 
luz , que-'había de conocernos: 
Los dos, como aquelló no era 
lance de duelo ,. á la calle 
Í A i ^ i . y el' \ie>o á d í a 

que por no hacerlo pendencia, 
hubimos de retirarnos, 
dando á la calle la buelta-
Siguiónos r pero no pudo 
alcanzarnos > de mai^ra, 
que recelando Dfln E e h x 
algún riefgo en Laura bella,, 
toda la noche fe ha eítado-
hecho eflatua de fu puerta,. 

^ e , 6 me engatio , o es ei p.u 
de Laura el que en cafa entra-

Lir. Ea. cafa ? sí? vive Dios, 
él es ¿quanto va que llega-
á haber fabKlo Behsr 
el ¿ t anoche f u e , é intenta,. 
6 tomar fatisfacíones, 
o darle prudentes quexas? 

m r n -Ouienle habrá dicho que el fue,. 
v i e S i obfcuras? Li/.Qué nec i , 
duda es a q u e f f á f f a b i e n d o , 
que hay criadas que lo fepan-

HeTn. Quizá bufcará. otra cofa-
l"r . 'Paedeler;¥cr«.Hafta a^ui fe er^á ^ 

Don Iñigo. 
A i ñ i g . Aunque las fombras de anoche 

^ con tal cuy dado me tengan^ 
han de obligarme i que falte 
á,juftas correfpondeucias:-
cíle quarto- me di'xeronn 
ayer , que e l de Félix era. 

t i n Qufc le he conocido habré; 
de diíTunular por fuerza-

•Caballero , qué; mandais?.; 
Si f o i s vos , faber quiTiera/t-

^ rfn.i.n i TRicr. Don.Felix de Toledo. 

<v 

Lif. 'Quien ? r n í g , - - - ^ ^ -
Lif. No fue vana mi fofpecha. 
Hern. De todo viene informado. 
Lif Pero aunque noticia tenga 

del nombre , de la- perfona 
no , pues preguntando llega 

fi foy yo Don Fel is ; hstgá. 
ffii: amiftád una fineza, 
que es prevenir, y efcufar 
con cordura , y con prudencia 
á Don F«ljx un di(i;ufto> 

• ^ e s fi prévíuirl& intenta, 
que lío-le- mrra ea fu c a f j , 
quando JO aquí íe 1® ofrezca,. 

ajc>. 

<>2' 

le 
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__ "Afítes qué toda 
le hago bueíi tercio á Don ij'eJix, 
fiendo yo con quien értenga 

adelante el cuidado. 
lH(g.¿No merezco mas rcfpueña l 
Lif. No os efpanteis de que dude, 

por caufas que á ello me fuerzan^ 
d decir que foy Don Félix; 
pero por muchas que tenga, 
una cofa es encubrirlo, 
y otra es negarlo á quien llega 
á preguntarlo : yo foy 
t ion Félix Hern.^sñor, qué intentas? 

Lí/^ Deshacer una défdicha. 
Hern. Mas parece que es hacerla, 
Jñig. Corrido eñoy , que no hayan 

dichomelo antes las fefias 
de vuellra gran hi iat íU, 
Don Félix , que la voz vueftra: ^ 
no os alborotéis., que no 
imporia que yo lo fcpa; 
y ahora dadme los brazos, 
que fon generofa deuda 
áel cuidado con que vengo 
bufcandoos, 

JHepi.jQúé hiiíoria és ella ? ap. 
Aquacrío penfé qüe al nombrarfe, 

tan cariñ^oTe abraza ? 
Jñig. Sentaos , fentaos , que quiílera 

hablar con vos inuy de cfpacio-
X i / Sentaos vos, y ahora fepa 

quien taiíta merced me hace. 
Iñíg. Quien vueñra falud defea, 

y vueftra quietud, Don Félix, 
aun mas que la fuya mefma, 
por muchas obligaciones 
que tiene á la fangre vueftra. 

Her-n. Éáegto de paz e s , no es poco» 
quando fon fuegros de guerra 
todos qúantos hay. Lí/. El tiene 
gran valor , 6 gran prudencia. ap. 

Iñig. Don Iñigo foy de Jyara, 
para fetvirós; apenas 
citas cífttas recibí 
a y e r , qvtaíido con preílcza 
vine á efta pofada , no 
tuve dicha de que en ella 
os hiíllaire j. y aífi, vengo 
tan de maftana á tracrlasí 
de vueftró padre, DonFel ix j 
f o n , en la mia me ordena 

^s mi Lámit 
que os bufque , y os dé efte pliego, 
que importa la diligencia 
de un avifo que en él viene; 
leedle. Hern, Señor, no le leas, 
que eílo de dar una carta, 
y una eftocada con ella, 
es treta ufada, y el viejo 
es zayno. ^ 

ti¡. Fuerza es leerla, f ^ t ^ ' 
ya empeñado en que foy FCIÍÍ: 
leo , pues ip<s dais Ucencia. 

Lee. E/'/fñoí^D on Iñigo de Lüra, q^fS" 
fondrá ejla en vuejfras manos, es a 
quien mi vida confiejfa grandes obliga-
ciones : «o me he válido de ¡as finesas 
de fu amijiad hajla ahora , f or no te-
ner certera de que éjiuviejfe en ej[a Cor-
fe ; pero kabicndome infonpado de que 
rejide en ella, os efcribo por Jt» orden^ 
afji por el riefgo que puede tener vuef-
tra nombre en los fobrefcritos, coma 
por la feguridad de que lleguen á vuef-
tras manos. Aquel Caballero convaler-
ció ya de fus heridas,/alió con fupiayí' 
to , y va á ejfa Corte } y a j f i , en qual-p 
quier ejtada ijn? ejtéri vuejtrcts preten" 
Jionesj dexadfítr, y bolveos d Granada, 

Tr%. Quanto ai el feñor Don Diego 
encarece las finezas 
de mi amiflad , es un breve 
rafgo, -úna linea pequeña 
de lo que debo acudir 
á fervirbs. Lif. Bien lo mucflra 
cl cuidado J Dios os guarde, 
por la breve diligencia 
del avifo , que no dudo 
de quanta importancia fea. 

Ktg. jPues qué fue aquefto? 
Lif Un pefar, 

que me obligó á haccr aufencia 
de Granada, Iñíg. No me efpantíi 
mocedades como clTas, 
por ellas pafTamos todos: 
yo me acuerdo que en las nueftxaf 
vuettro padre , y yó falím.os 
de cierta honrada pendencia, 
muy ayrofos: qué valiente, 

, y entendido ^xa 1 
L i f Vos le hacéis merced. 
;íak D. Feí: Lifardo. 
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.fljurcandoos DUCIV» VV... 
p L d u m b r c : mas qué miro ! 
K I ñ igo aquí? qué mtcnta? 

b r Pues perdonad, y un inít-m^ 
^ k p e í a d F e í . Q u e os " b e d e í c a j , 
: « l u L : qué es efto , Hernando ? 
k ^ n Pues hay alguien que lo Cepa ? 
f S l i C ó m o aquefte Cabal lero. 
I tan deslumhrado entra, 

- ¿ s llama Li fardo ? L y : C o m o 
' 'el difgufto de mi aufencia 

. í toe obligó á mudar nombre 
' por el ricfgo que pudiera 
Üñener el íer conocido, 

y e ñ a f u e la c a u f a mefma 
li'í ¿arque dudé antes de ahora 
^ L c i r l e . inig. P r e v e n c i ó n c u e r d a 

ya que effa prevención 
. Í ^ v i í ^ i s t i c ó w o en aquefta , 
i taofada viniendo yo 
Wayer á v£tos en el la, 

^ q u b h á y o t r o D o n F e h x y a . 

TSío- M » d i x e r o n , que efte era 

quife que no fe fupiera, 
¿X, lo pude confegmí, 

üsrfonss de mi tierra, 
l o a quien no pude fingirle, 

. deshicieroti la advertencia: 

Advenirles que " « S » ™ 
i d v é m e v j j s a 

pues baila que yo « " « « c . 

?aber donde os he de ^allar^ 
p a r a que os pague efta deuda 

t ' L Y o v i v o . porque lepáis» 
'"'p^arí quintó Fe í s ofrezca, 

L n d c teneis un criado, 
S la calle de las Huertas. 

m . Para acudir á fervifos, 
Üfaré de effa os guardt 

If i ic.Ouedad con Dios. í-íj-P-» s . 
i S Q u é b r i o ! qué g e n u l e x a ^ ^^^^ ^ 

de m padre es un r e t r a t o ^ t u f e ? ^ 
f Í ¿ f a r d o , por Dios , que fepa 

de efta novedad la caufa; 
4 u é 2 S t o ? W f - T o d o fe encierra 

, C q u e h a y amigos que matan, 
I j f c ^ r i^norincia , con buena 

^ ¡ ¡ ^ i T u a n i i n i d que nene 
con D o n Iñigo í á traerla 

creyendo, que por alguna 
de fus criadas hubiera 
fabido el nombre , por dar 

. á vueílro amor franca puerta, 
advertirles que me nieguen ^qufcbrandofe en mi el enojo, 
I nadie que á vérme venga. fingí vueflro nombre , en prueba 

toe! Oué fecrcto es e f t e , Hernando I nng ^fcufandoos, 
demonio que « — ^ L ^ - ^ , , , Ííern, SI demonio que lo e n " " " " , i 

£ C o n todo effo es gran defcuido 

d v iv ir de effa manera^ 
Y mas ahora teniendo 
de vucfiro enemigo nuevas, 

t i f . Y o procuraré guardarme. 
m ? . Sabe Dios quanto me peía 

k f de no poder ofrecfros 
M mi c a f a , paia que de el la 
i ^̂  « i s defdc luego á fctvirosi 

V; pero dilatarlo es fuerza, 
í ¿ í e ñ o r , h a f t a que acomodc 

€l modo de U vivwAdai 

d e n u a t n i u a a , s i ^ u x » . . - - — 
6 el avifo , 6 la pendencia.^ 

F e l . B i e n decís , L i f a r d o , que 
ha fido acción como cita 
matar con buena iniencioa, 
pues me quitafteis que tea 
L e f p e d dichofo de L a u r a , 
5 quien adoro, Lif . Paciencia , 
y perfuadiros á que 
fue yerro de mi fineza. 

í P d E f t a / f i a d u d a , es l a g a r t a , 

de q^e quifó Laura bella 
üAOche avifarme. L«/. Y a» 

-
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í' todo Antis qm 
en eflb el dífgufto ceíTaj 
pues vueflro padre os embia 
aviCo , F é l i x , en ella 
de que ya vueflro enemigo 
viene á Madrid. Fel. Aunque vengá 
á folo darme la muerte, 
no podrá , pues de manera 
me tienen muerto mis anfias, 
que ferá inútil la ofenfa: 
venid , Lifardo , conmigo, 

\ verémos como fe pueda 
V aqueflo emendar , porque 
^ ^ r quiero también daros cuenta 

de un papel que me ha embiado 
Laura , en que dice , la vea 
cita t a r ^ , porque importa 

"rnAmiMS^ honor, que fepa 
el eñado en que la tiene 
mi amor. LiJ) Pues de qué manera 
en fu cafa habéis de entrar? 

Fel. Pues ella lo dice , ella 
lo habrá mirado. Lt/. El empeño 
es grande. Fel. Quando lo fea, 
qué importa , fi es cierto que 
no quiere él que no fe arriefgaljTfl 
yainuiñá Uí ín í '^uur^mflH' iá í 

Haz oy ello por mi , hermana. 
Cíar.^Qué impoffible cofa hubiera, 

que por ti mi amor no hiciera ? 
pero es tu efperanza vana. 

Ant. Cómo ? Ciar. Como es tan tyrana 
de Laura la condicion, 
lan libre la prefumpcion, 
tan aliiva la eñrañeza, 
tan difcretiv la belleza, 

^tan beila la difcrecion, 
que temo , que tu cuidado 
defayrado ha de quedar. 

Ant. Nunca un hombre, por amar, 
quedar puede defayrado^ 
pues el que mas defpreciado 
llora uno , y otro defdén, 
mas olvidado de quien 
mas adora , en duelo tal, 
no es poflible quedar mal, 
pues queda queriendo bien. 

I i)emás de que nada ha habido 
de tan grave rebeldía, 
que á lu induflria , ó la poiBa 
po fe haya dado á partido: 

j a c e el maimol eícvndido 

^s mi Ddmi. 
í á t un monte , y no eflá feguro 
'del í incél; de un centro obfcuro 
nace el bronce , y del buril 

efcapa, fiendo fútil 
'o bronce , y marmol duro: 

Nace el o r o , hijo del Sol, . 
en la mas oculta mina, 
y á una experiencia divina 
le hace tratable el crifol: 

I Emulo al mayor farol 
nace el diamante conílante, 
folo á si tan femejante, 
que no fe dexa labrar, 
hafta que viene á coftar 
un diamante otro diamante: 
Y quieres que un temor vil 
niegue á mi pena cruel 
lo porfiado de un fincél, 
lo prolixo de un buril, 
y del crifol lo fútil, 
del diamante lo confiante ? 
no , quie mi amor arrogante 
marmol, jafpe , oro , arrebol, 
ha de ablandar al crifol, 

y j ^ c é l , b u i i l , y diamante. 
Ciar. Notable eflremo de amor 

el tuyo es , ayer venifte, 
efta mañana 1.a viíle, 
y ya con tanto rigor 
la vecindad de fu ardor 
te, abrafa ? fi ya no fueffe 
afpirar á que fe hicielTe 
por ti el tono que decía: 
Junto á mi cafa vivia, 
porque mas cerca murieíTe. 

Ant. No es tan liviano mi afef lo, 
V,^ tan fácil mi voluntad, 

por folo vecindad 
'jé airevieíTe á fu refpeto: 

las ha que mi alma objeto 
fue de fus rayos ardientes, 
y que amor los accidentes, 
trocando á nueílras paffiónes, 
hirió nueñros corazones 

, con ha'rpones diferentes. 
U n t e s , Clara hermofa , que 
me aufentaíTe , la ferví, 
de fu p^dre amigo fui, 
y á entrambos los vifité, 
aufente la idolatré 
ca el S o l , que como él 

á un 
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un laurél adoré fiel,^ UiA ' 
,y yo á una Laura , creía 
que darme nuevas podia 
d e ^ i Laura fu laurél. 
"C^fielTo que defpreciado 
fiempre viví de fu amor, 
V aue la amé con temor, 
J ^ I 

^ ^ a i v o . que " 

y que Jti > I 
porque no hay mas trifte citado, I porque uu i iaj - -
que el de un pobre enamorado: 
mas ya que en favor ha fido 
el pleyto, con que he falido, 

j u a o que el fuyo aguarde, 
I porque no hay rico cobarde, 
•^omo no hay pobre atrevido. 

Y affi, viendo que podré 
ícnn íu padre declararme, 
hermana , y para cafarme 

^ peditfcla , mal haré ^ 
en malograr tanta fé j 
fl bien, obligarla quiero , 
antes. Ciar. Haces bien , fi infiero 
quan necio en el Mundo es 
quien ofa gozar defpues, 
lo que lio agradó primero; 
pero dexame admirar, 
que una aufencia, y una henda, 
que á lo ultimo de tu vida 
te tuvo , para olvidar 
no baftaffen. Ant. M i pefat 
lio me renueves, porque ^ 

¡ f l en él me hablas, no tendre, 
- f ^ r i ira el alma ocupada,/ 

I gufto para hablar en nada, 
haña que vengado efté. 

%r. Pues hablemos en tu amor, 
fi aquefto te da difgufto, 
que iiendo , hermano , tan julio, 
fuera no ayudarte error: 

-•'lué podré hacer en favor 
Je tu pena ? Ant. Vifuar 
oy á L a u r a , con que entrar 

S(odré , bufcandote, y ver 
ü beldad. Cíar.^Si la vi ayer, 

cómo oy tengo de tornar 
á verla ? Ant. Pues dame, h e r m a t ^ 
de tu parte algún recado, / y t k 
conque yo entre difculpádo. J / 7 

:iar. EíTo haré de mejor gana, 
dila que yo he de ir mañana y 
á dar cicrio parabién; 
y affi, que me prefte es bien 

que^ate con Dios , que ya t / V j Ü 
^ ,or llegar á vella: 

a divina , y bella, 
•anza me da,^ 
merecida eftá 

; tanto amar, y fentir 
,.árr Aunque debiera advertir 

á mi hermano del amor 
de Laura , y Fél ix , error 
el llegatfelo á decir 
tan prefto fuera, pues queda 
tiempo, ante* que por muget 
la pida , que effo ha de fer 
aliando ya callar no pueda; 

T i b i e n , fiento que conceda 
con tanta feguridad 
m Laura fu libertad, 
íabiendo yo , que ella adora 
otro amante: 6 quanto ignora 
rendida *vuna voluntad 1 

•^esJS. :^! ha compadecido 
galán , q u t ignorando eftá 
que otro admitido e s , que har# 
galán que lo haya fabido, 
y enamorado , y rendido 

raffa por fus d e f c o n f u e l o s ? 
l."ero mal he d icho, Cielos, 
que laftima no merece 
galán tan v i l , que fe ofrece 
voluntariofo á fus zelos. 

^ Sflíe l»eo»or. 
^ ^ León. A l tiempo que ya de cafa 
* Don Antonio mi feñor 

fale , oftentando fu amor 
Lifardo , la calle paffa. 

Ciar. Leonor , el pecho fe abrafa 
por hablarle ; y pues que va 
mi hermano donde eftará' 
divertidíV, hablarle aguasrdo, 
haz una feua á Lifardo, 
dile que fuba. León. Será 
aventurarte, feñora. 

Ciar.'Pues qué querías que amata 
yo^, fi nada aventurara ? 
y fupueílo que es ahora 
buena- ocafion, vé , Leonor, 
dile que entre : corazon, 

^ C a no 
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:no temas, que no es razou, 
fi amor te llega á valer, 
porque fer Dios , y temer, 
implica contradicion. 

iialen Laura, JSeatrti ,y Don Félix, 
Ííjur, Sabiendo que ocupadoy^ ál 

oy mi padre eftaría, w j f i t ^ f i v 
Don F é l i x , todo el día 

O és mi Úam, 
Don Félix , que qualquicra 
pretende, por mayor, fer la primerj 

«uFe/. Detente, y mas no llores, 
que en vender fuera necio 
mis finezas á precio 

-y-de lagrimas que fon perlas, y llore»jf 

he dado 

f f u é s M a y o , y S o l , al verlas, 
I uno 

L 
uno las bace flores, y otro perlas: 
no ha de cortar caro 
lo que tu me pidieres; 
dime, pues, lo que quieres, 
y aun es mi amor tan raro, 
que folo fíente ahora 
el que hayas de decirmelo, ífiñgrij^ 
que aun una vez quiíiera, 
que el verte obedecida no coítíiS. 
O , quien adivinára ! 
Quien Aftrologo fuera! 
para faber el fin de tus enojos, 

i ^^irado en el ccUpfe de los ojos. 
Of 'Laur . Don F é l i x , yo he penfado 

Va^e^ff- el mas licito medio, 

en un negocio , 
efta tarde 

"eritres aquí, ^ amor nunca es cobarde» 
Fe/. Del papel advertido, 

para el riefgo llamado, 
por la ocafion bufcado, 
y al tiempo agradecido, 
á veite vengo , Laura? 
con mi peligro tu temor reftaura. 

Laur. BeatriTi, deíde efla puerta, ^ ^ 
pues no ha de eftat cerrada, 
de una feña avifada 
ef tá , por fi alguien viene. 

Bsat. Y o eíloy muerta ! 
haur. Tantas penas me ofrece 

a un tiempo mi fortuna,, } 
que atenta á cada una, — • Tt 
no fé por qual e m p i e c e | Fel. Qual es 

II JLaur. Pues que mí padre ||uien tu eres 
fabe , y de tu nobleza 
cfiá tan informado, 
que no dudo que y a ^ 
para darte unas cartas 
que era lo que decia 
Beatriz anoche , quando 
dcclarate con él , qu^ 
«na vez , trataremos, 
lin que fean tan coílofos los |g|ítremcs, 
de los medios , quedando aíTegurado 
mi honor , F é l i x , mi padre agradecido, 
mi amor logrado, y mi defeo cumplido. 

Fel. Dices bien , y mil veces 
agradezco el partido que me ofreces: 
la caufa , Laura , de que al mifmo iaítante 

u tus leyes no obedezca, 
y á tu padre me ofrezca, 
ferá poique primero es importante, 
porque él fe fatibfaga 
de quien foy , que un engaño fe deshaga^ 

Laur. A y de mi ¡«pues qué engaño 
puede haber en quien eres? 

Fel. No te alTufl^, ni alteres, 
qae biea fácil % , Laura , d defengaccK 

5 que pueda fer remedio 
de uno , y otro cuidado, 
fi es verdad que me quieres.. 

|aya bufcado 
fineza, 

â éí bolvíac 
^rado 
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i o u r . ' P u e s dime, tu no has fido 

p a r í quiea unas cartas han vemdo? 
Feí Sí , hermofa Laura- mía. 
I.attr.lY ya no te ha bufcadoí . 
Fel. E a mi pofada ha eftado, 

Fel. Oye , y fabrásle. 
Laur. Un mal á otro fucede. 

Bureándome:;- Sale Beam^. 
^ Í M e a t Señora ? Laur. Qué hay , B e a t r » ! 
^ ' ^ e a t . Que á la puerta llega ahora 

Don Antonio , el hermano 
de Doña Clara , y dice que conviene 
hablarte , que á un r « a d o fuyo viene. 

Laur. D i que mi padre no eftá en c a f a ^ 

Beat. En vano ^ - ^ QíiíS:^^-^ • 
ferá . que ya haña efta . 
g l a ' f e % n J ó , fin efperar refpuefta. 

Laur. Don F é l i x , no te vea. ^^ ^̂ ^ 

" r e f c o n t r m e de é l . i revirarme. 
LoHr.,'Pues mi honor no . te debo 

mas atención 1 
Feí. E l mifmo á eflo m î mueve, 

que tu honor es el mío. 
Laur. Que he de deberte efta fineza fio. 

entrate á «ffe apofenV, 
yo le defpeftiíé luegOfal momento. 

Seat. Ved p^r q dulcc enc.nto 
Laur Haz por mi e f t a fcLO ^^^^^^, 

Anl Sin liccncia , fenora, s. 
de un recado que ahora , , 
me dió mi hermana , á aquí no ofata. 

L^ur. o S é manda la feñora^¿^na Clara 
me decid brevemente, 
y p e r d o n a d , que el tiempo no confíente, 

. S r i f e r r í c a d ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ - d o 
aquefte Caballero? 

b f j Fel. Cielos , qué es lo que miro . 
él es , con nueva caufa ya me admuo 
de mi fuceffo. Qué mandais» 

' dnu M i hermaoa 

r 

} 
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Antes que udo es mi Dma, 
un parabién que dar tiene mañana} 
y por ir mas gallarda , hermofa , y rica, 
que la deis vueftras joyas os fuplíca, 
para lucir con ellas, 
que al fia joyas del S o l , ferán Eñrellas. 

i o u n ^ U n criado no habia 
que trasera el recado i Ant. N o le cmbia» 
fenora , con criado, , 
que de uno que tiene no ha fiado, t W A » 
porque ha poco que en cafa r r ^ A ^ 
eOá ,««aato iaia^ Laur. Pues fi eíTo paíTa, 

{por aqueíTa ventana de fu quarto, 
que cae á mi jardín, no me mandára, 
que algún criado mió las llevára ? 

•dínt. Si habia de venir un criado fuyo, 
ó ir uno vueftro , juftamentc arguyo, 
que hizo que-comg fvî o^ aquí viniefle, 
para que como vucuro "allá bolvicíTej 
pues claramente müeílro, 
que lo fui fuyo para ferio vueftro. 

Laur. Solo ahora le faltaba á mi cuidado, 
que efte me hablalle en el amor paíTado. 

-Fei. Solo ahora les faltaba á mis defvelos, 
que mi enemigo- fe vengaíTe á zelos. 

Laur. Beatriz , faca al inftante 
de aquelTc tocador las joyas mias. 

Ant. Si falen de la esfera de fos dias, 
rayo ferá de lu¿ cada diamante. 

Laur. Qué aguardas ? Beat. Voy volando. 
-TfEníra Beatriz adonde ejiá D^n Félix. 

Ant. N o la deis tanta prifa , que efperando 
mas contento citare. Laur, Conviene efto, 
que venga preño , porque os vais vos prefto. 

y 

Ant. Pues fi tan breve , fefiora, 
es el efpacio que tengo 
de vida , que por minutos 
me la eflá coma/ido al tiempo, 
mal haré en defperdiciarlc, 
que fuera ignorante, o necio, 
el que un momento perdiera, 
quando vive por momentos. 
Aunque vengo á llevar joyas, 
mejor dixera que vengo 
A traerlas, pues que traygo 
la firmeza de mi pecho. 

Laur. Cielos, qué es efto que oygo ? 

fino de que un tiempo fuiñeií. 
f n F e l . Oygamos que fue. Lánr. El objeto 

de mis altivos rigores, 
. de mis defdenes féveros 

f *Fel. Effo fi, Ant. T eíTo es lo mifmo 
que yo iba á decir, que atento 
á tantos agravios , quife 
haceros memoria de ellos?" 
porque en aquefta ocafion, 
encontrados los cftremos, 
vos bol vais á repetirlos, 
y yo buclva á padecerlos. 
A la puerta Beatriz, y Boa Félix. 
l .-«-J.J: - '' r^ , n. . V ^ "Jft" = " yuerta aenmz, y JJoa f eit 

Fel, Que es efto que efcucho, Cielos tendrá p a c i e r a para 
Ant, Bien os acordareis Laura, efcuchar, que efté diciendo 

de quan rendido mi afecio, otro amores á fu Dama, 
os adoró , y : : Laur. No digáis aunque ella diga defprceíos ? 
mas, que de nada me acuerdo, Vive Dios. ¡¿uiere falin 

Béat. 
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rigores, pues todos ellos 
feráti hcjnra6-d»i«r«Aiiao» 

f - , . - fi fon de un ealáa defprecios 

d= » , i ! B « . . Y . , , u = e» la p u e . » « f j f • 

r£eíit.;Señor, qué haces ? 
' Fil. Beatriz, fuelta. Beat. Eftate quedo, 

tropecé de efte apofento: 
ya eftán las joyas aquí. 

Irtur. Eftas fon quantas yo tengo: 
' i fi efto es á lo que venifteis, 
^í'^Veislas a q u í j é idos luego, 
¿ j j í ^ ' ^ n Antonio. Ant. Y o 

' ' ( perdonad mi atrevimiento ) 
no me tengo de ir , íeñora, 

™ í i n que vos oygais primero, 
• ̂  que no folo á aquefto vine. 
4taur¿Si yo no quiero faberlo, 

de qué fervirá el decirlo ? 
' Ant. De cumplir yo con mi afeflo. 

Xour. Hacedme merced de iros. 
Y a que le dé Laura fiento 

prifa :ifi ferá porque 
no defcubra algún fecreto ? 

tfint. En diciendo de una vez, 
Laura , todo quanto fiento. 

íaur. Decid pues, que no podéis 
decir mas , que os aborrezco. 

Ant. Y o , hermofa Laura , jamás 
tener pude atrevimiento 

¡ ii de miraros, fino es . \ 
con el decoro , y refpeto 

s ^ ^ u í vueftro éftado , y mi fangr«í 
í ' periiiiten á mis defeos, 

d cuya cuenta fufrí 
y dcfdenes vueflros. 

P^Tobardabame mas, 
. Ique vueftro rigor íevero, 

imi foíiuna , porque un pobre, 
l ^ m i c i d a es de si mefmo. 
Para alentarme á fetviros, 

. no , feñora, á mereceros, 
I con un noble mayorazgo 

oy r ico, y honrado baelvo: 
todo es poco para vos, 

• mas lo que fuere os ofrezco, 
advinitíndoos , que no os, pido 
licencia , que no la efpeií», 
para pediros, feñora, 
á vueflro padre por dueño, 
fino que os avifo folo 
de eíla efperanza que tengo, 
porque me tratéis coa mas 

31 ni vaiu» , ^ 
M i padre os refpondera, 

^ ñ o r Don Antonio , á effo, 
quando vos le habléis j y yo, 
quando él lo diga: ahora os ruego, 
que aqueílas joyas torntís, 
? os vais con Dios. Ant. Qifando llego 
devueftra mano á tomarlas, 
Qjie es joya de criílal pienfoj 
y affi, pues tomo las joyas, , 
también podré :: ^ , -n, v j-

fi Al ir -á tomarle la mano , píe V.teítx. 
CZ~Fel Deteneos, 

que effa mano , ni tomada, 
ni pedida ha de fer. Laur. Cielos, 
muerta eftoy ! 

Ant. Qué es lo que miro ? 
de que vos feais me huelgo 
quien lo eftorve , por tomar 
ambas venganzas á un tiempo. 

Beat. Muertes de hombres ha de haber. 
Fef. Si vos por el lance nueftro, 

ocafion para matarme 
teneis, yo también lá tengoj 
vos , porque yo os di una hendaj 
yo , porque vos me dais zelos, 
Y pues yo, con mayor caufa, 
me reporto , haced lo mefmo, 
que el?eftrado de una Dama 
W ís^tátapana para el duelo. 

Ani I3ecís "bien , faleíftTalgainosí 
donde los dos cuerpo á cuerpo 
nos veamos. Fel. Y a os figo yo. 

Laur. Mirad. Dentro Don Iñigo, 
O ^ l ñ i ^ . Cómo eflá aquí abierto? 

lUeati'TSTo lo dixe yo , que haiia 
¿iez aquefte padte nueftro ? 

XfltTrT Llenóle el numero ( ay triíle ! ) 
de mis penas , y tormentos: 
Caballeros, pues lo fois, 
y en los que fon Caballeros 
ames que todo es la Dama, 
ved mi peligro. Los s. Sí haremos. 

Fel. Por fu bóJior, y pnr fu vida 
aquí á retirarme buelvo: 
valeos vos de la difculpa 
de eíTas joyas , que al momento 

que 

V" 

I • 
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que él fe affegure, faldré 
la calle, •tmm-L—íir' 
Ejl-otidefiTy fak Donlínií'o. 

Aniés qué todo és mi hmi. 
á la 
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ñig.^ Pues qué es efto, 
fenor Don Antonio ? aquí 
qué mandais? 

vífíí. Paciencia, Cielos, 
que foy quien foy , y no es bien 
vengarme por baxos medios; 
A pedir aqueftas joyas 
de parten Latir. Y o eíloy muriendo, 

•ant. De Dofia Ciara mi hermana 
he venido. Laur. Y á effe efedo 
las facaba ahora Beatriz 
del tocador, porque entiendo, 
que quiere honrarlas en un 
parabién de cumpliniiento. 

Ant. Por no haber criado en cafa, 
vine yo. Iñig. Mucho me alegro 
de que en la mia haya cofa 
con que ferviros. Ant. El C k l c , 
fenor , os guarde mil anos; 
y pues de eíía cafa llevo 
mas que vine á pedir, dadme 
licencia ya. Iñig. Deteneos, 
y efperad á que una luz 
faquen , que va anocheciendo: 
Beatriz , trae luces. Beat. Aquí 

, «flán. Saca una lu%, 
Ant. Donde vais ? Iñig. Sirviéndoos. 
Ant. Quedaos, fenor. Iñig. Efto es jufto. 
Ant. Por no porfiar, lo c o n f i e n t o . ^ 
J5Í6,Iia_efcalera es por a g u i . J ^ 

pedirán mis fentimicntos_ 
que diviertas d tu padre, 

fc y á Beatria digas , que luego 
^ me faque de a g u í , porque :: 

€. Sale Beatriz, •f' 
Buena hacienda habernos hecho; 

no ha quedado puerta en cafa, 
que oo eílé cerrando el viejo, 
efcarmentado de anoche. 

Fel. Y o he de fa l ir , vive el Cielo, 
aunque por un balcón fea. . A J n L ^ 

^ Sale Don Iñigo , y reíirafe Don Félix. 
^ ^ I ñ i g . Corazon, diílimuiemos 

el difguílo que me ha dado 
haber hallado aquí dentro 

Don Antonio, pues fon 
. T ^ S joyas difculpa de ello, 

^ e no lo han de llevar todo 
hafta al fin mis fentimientos. 

Laur. Muerta eíloy í aparf, 
Iñig. Laura ? Laur. Señor ? 
Iñig. Un grande cuidado tengo 

que comunicar contigo, 
para pedirte un Conftjo, 

Lowr.^oníejo á mi tu prudencia ? 
Iñig. Tanto fio de tu ingenio: 

ya te d íxe , que tenido 
habla de Granada un pliego, 
con una carta, que viene 
á un Don Félix de Toledo. 

Laur. Sí feñor. Iñig. Aunque ene arenca 
la obligación que le tengo, 
no es poíKble : f u i , y habléia es por aquí. ^ j 

á mi cafa corriendo/ft fu pofada , y Jevendo 
broquel, ' " " ' 

Vanfe.^ 

- t . 
y-

ios venganzas atento, 
.^^^^mataré , quando falga. yan^e. 
LauTDon Félix,qué es lo que has hecho? 
Fel. L o que tuve obligacion{ 

porque me debieras menos 
en que callára, que no 
en que me arriefgára, viendo 
que á tu mano fe atrevía. 

Laur. T u temeridad me ha muerto. 
Fel. N o en vano antes, ó enemiga, 

que te conociefle, el pecho 
le pafsé , Añrologo entonces, 
por facarte de allá dcniru. 

Laur. Solo me faltaba aliora 
el que me pidieíTea aelos. 

F í í . N o pediré, porque folo 

la carta, que le lle'vé, 
tenia un av i fo , que prefto 
vendrii aquí un fu enemigo^ 

Lá mi obligación atento, 
quifiíra aíTegurar 

la \ida, que te prometo, 
que debo á fu padre quanto 
sér , honor, y vida tengo: 
y él lo merece , porque 
es el mejor Caballero, 
que en to<k mi vida he habladot 
qué galajR^ué entendimiento ! 

Lattr.Qué bien fuena á quien bien quierei 
la alabanza de fu dueño ! ap. 

^Í.JPel.\Qxié infeliz fuí» pues Lifardo 
me cañó todo efte afeflo I me ganó todo elle afeólo ! 

Iñig. No le he ofretiiío mji ca£?. 
po» 
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el peílUlo tires luegof hablarte á ti pñtneto, 

L / u r - P i f f ' q u t i n c o n v e n i e n t e yo 
p u t i o f e r , fi tu eres dueño 
de todo ? venga , fenor, 
á cafa eíTe Caballero, 
que yo le ferviré. r»ig.'fi quauto 
clTa obediencia agradezco ¡ 
pero mira , él no ha de vtrref 

• uque lo que rogarte quiero, 
, que tu á eftar te reduzgas 

' en mi quarto», y componiendo 
fala , que fe mande 

"l -ppr otro recibimiento, 
- 'le diré que venga á ella; 
ujpues por aqueüe apofento 
• ípccrta fe le puede dar 

^á 4a e f c a k r a l entra dentro 
. 'verás donde fe ha de a b m . 
* F Llegó mi pena á fu eftremo. 

Bíííf.-Dimos al traite con todo. 
Quiere entrar Jy detknele LauM. 

lauV; Detente, que ya yo entiendo 
í lo que me quieres decir, 

A V ahora es efcufado el verlo: 
i f ^ a e á tu huefped^fcñor, 
'J que yo me obligo , y te ofrezco 
í eftarme tan retirada 

dentro de tu quarto mefcno, 
flue no me veaiWemonces 

la.W 

V el peílUlo tires luegof 
irfi íSbrque no muerde en las guardis^ 
^ ^ ,uerde poco , que es viejo: 

- , fé , pues yo lo digo, 
avifo te agradezco. 

• '¡ad te confieíTo, 
" verte en la calle 

fañto tengo, y no tengoí 
ven conmigo, y por fi haces 
tu algún ruido , al mifmo tiempo 
cerraré yo elTas ventanas. 

Wel D«)n Antonio , por lo menos 
no podrá decir mi honor, 
que pude falir mas prefto. 

Beat. Baxa d e l a n t e ^ Beat. tiaxa acidULv^,. - i '• mJi'i; 
-yoIé^To una verana en lo alto Dona^ 

ra f y Ujardo. 

Ciar. Lifardo, ' " ^Í^^T^r^.r. ^ g * » » ^ . 

i fiue no uic v t í » » ! - ' — — , 
~,T^mas que ahora me efla^ oyendo. 

I ííí,g. Aflfi lo creo de ti: 
vén conmigo, porque hablemos 

^ como fe ha de difponet 
aquefte hofpedage. Law. Cieios, ^ 
fulga yo bien defta noche, op^ 
que ío demás no lo temo, T / 3 . . 

an 
que lu iiti"'»'» — ' , 

ü Félix viene á fer huefped 
de mi ca fa , y de mi 

^el. Cé . Beatriz, pues tu fcnor 
TT va á fu quarto , di fi puedo ^ 
f:- fal i f ya. Beat. Pues no has oído 
' que cerró las puertas? pero 

á u n traydot dos alevofo^ 
. ' quiero dcdrte un fecreto. 

E l poftigo de la calle, 
t L aunque echen la " a v e , es cierto 
[ q w fe puede abrir, con folo 

que le metas lüs dos dedos 
detrás de la ccrradaw» 

eíio has de hacer. Lif. Y o no tengo 
de ¿exarte en liefgo d ti, 
^ S l ñ í í ^ g ^ r mi liefgo. 

Ciar. Aquí no hay otro mayor, 
que el hallarte 1 ti aquí dentro 
mi hermano , que como he dicho, 
fin color, turbado , y muerto, 
á cafa ha v e n i d o y folo 
fe ha cerrado en fu apofento,, 
•y previniendo fe queda; 
por el rcfquicio pequeño 
de la llave lo he mirado, 
no dudo que fis caufa defto 
alguna fofpecha, que 
]e d:ó 'e l no abiirle tan prello? 

' y fi ha de mirar la cafa, 
^qué defengaño mas cierto, 

que no hallar en ella nadie? 
•y ruego 
q u e p o r a q u e é » v e n t a n a , 

feTí'*' que de Doña Laura á un huerta 
cae , te arrojes , pues fin t i , 
yo l ibre, y fegura quedo, 

- Y tu allá podrás hallar 
j u c h a s difculpas. Lif. N o es elTo 

lo que reparo ,(que yo 
foy quien fiempre iinporU meaoStf 
fino eJ no dexarte , que 
fi te fucedieíTc lueeo 
una defdicha , feria 
defdícha muy fití conTuelo 
para mi amor, y mi honoí". 



r 

f r., a- ^^^^^ ^^^^ T>AmA. 

ti; 

yo Ja ventana cierro, 

que cftando, Lifardo, fuera, 
^ / m q no hay ohp tpmpj,^ 

t^/ibn.uM^J'. ^ JJeñtra Dan Iñigo. 
V W ^ ^ l n i g , Qué es aquello ? 
^ Suena dentro ruída, y/ale 

Lif- Y a me han fentido. 
Dentro. Laura. Señor, 

í c V f » acudid preíto 
i q r A todos. L ,/ D e algo fervirí 
\ X ^ i de F e ' ú el fingimiento, 

V j " ^ » «puts- difculpandome yo 
V f ^ c ^ f i d ^ A f .aue^viy huyendo 

^ . H n r j u f l i . i a , haíTaTé 
In¿ga remedio: 

^ . ^ L j M ^ ^ a s ««nfjo no fé la cafa, 
«10 fé por donde mas preíta 

( 

c/a 
ra~ 

i r 

I 'L 

y 

• t . 

y-, 

dé con él j puerta es aquefta, 
entraré por atjüí dentro. 

:fcondefe donde ejlaba Don Félix, j 
Don Iñigo con la efpada defnuda, ¡Au-
ra deteniendole, y Criados con luces, 

— y efpadas defnudas. 
Zaut\ Mira, fenor. Iñig. Suelta , Laura, 

ver toda la cafa tengo. 
Salí Beatriz por otra puerta.-^ 

'Beat. Si ya no hubiera falido 
F é l i x , hubiéramos hecho 
linda necedad : ó quiea 
avifára á Laura dello, 
porque perdiera el temor 

^ de que le hallen. Iñig. Reco r r i endo 
y t l ^ i ' M ^ - i d toda la cafa. Loar. Habrá 

mas i n f f i í í muger, Cielos! «p; 
Iñig. Efte apofento letsuiw I M M . ^ . 
Beat. Mas li no le hubiera pueflo 

de paticas en la calle. 
Laur. No mires eñe apofento, 

fenor, fin que antes me oygas 
lo que prevenirte quiero. 

Beat. Ella ha de echarle á perder, 
por penfar que eílá aquí dentro. 

Iñig, Que he de oír ? 
Latir- Eftoy turbada. Iñig. Habla. 
Laur. Fáltame el aliento. Iñig. Di. 
Laur. La voz fe me ha embargado. 
Iñig. Profigut. Laur. Toda foy bielo 
iñ'S- Facs dexame entrar. 

quan iluftre Caballero, 
quan galán, quan entendido 
es Don Félix de Toledo; 
tercerias fon , que deben 
defcnojarte n)as prefto: 
él es mi efpofo , feñor, 
y él eftá en efte apofcntoj 
ahora dame la muerte, 
que habiendo dicho primero 
que es mi efpofo, mor/ré 
contenta, pues por lo menos, 
curo la factliJad, 
llegaadf te en tanro aprieto 
f ! * ? ^ ' ^ faiisfaccion, 

la ofenfd ^ .1 remedio, 
quejWdülf r i la p z , i^ue el f u í o : 

Veneno. 
Iñig B j f t u n a , ya es elle lance 

muy otro, que e«a ; y ft.pu.ft.> 
q u e * hítbtr caído m Don F . J x , 
ha fido pj dad del Cielo, 
no le quiero fer ij^r;tto, 
acudamos al remedio. 
S^ñor Don Féhx , falid, -
que aunque yo qucxarne puedo, 
que tan juilas conveniencias 
traten tan injuílos medios, 
todo os lo perdono , todo, 
en albricias .|de fuceffo 
tan feJíz para mi cafa. 

f . " . " ' ' - l o s a d o mi intento. 
Img. Saiíd, pues. 
£eaí.¿Qué ha de faltr, 

fi ya no hay nadie allá dentro ? 
Entra Laura,y faca á Lifardo. 

Laur. L legad, feñor, pues mi padre 
nos perdona: mas qué veo ! 

L i f ^ A quien habrá fucedido 
Jí». que me eftá fucediendo ? 

LflMr.^3ombre , quien eres, ó cómo 
ellas aqui 1 

Beat. Santos Cielos! 
Laur. Ahora mi padre me da ap, 

mueite , que no es Félix viendo. 
Iñig. Scfior Don Félix , llegad, 

dadme los brazos, que quiero, 
que aun rto os cuefte á vos ahor» 
la vergüenza que yo teneoj 

Ad-



NE Don Pedro Cu deron de U BAYCA. 
^ ^ J no habéis de falir de aquí. 

, Adviniéndoos. que no pudo no naoei , 
acaecer eñe fuceíTo 
«or quien no fuerades vos, 
L e ya no le hubiera muerto. 

Ti? Oué he de hacer? defenga&arle 
^ ' l l í ^ i e n foy , no es á buen tiempo, 

pues fi me avifa que folo 
á Fc l i s fus fentimientos 
diffimciáran la ofenfa, 
fe iá empeñarme de nuevo 
el decir que no lo foy; 
aqui no hay otro remedio, 
que eCptrar á otra ocation. 
Fuerza fué turbarme al vetos} ^ 
n,as quanto es ha dicho Laura, 
de nuevo, fe&or, lo ofrezco, 

y hlVi turo que fea elpoíd ' 
D ^ Feliv d« Toledo. 

U i í Solo cffo pudiera fet 
• de mi» penas el confuelo, 

• ••wJtr Y ¡oio cffo de las mías 
. oLdi.ta ler el aumento, 

i S efte e s F e h x , y n o e l o t r o . 

^ f m dcfpofaros pnmeroj. 

no habéis de falir de aquí. 

Lif. .Pues cómo, oyéndola , puedo 
d l x a r d e falit? ^ 

Dent. Doña Ciar. Señor 
Don Iñigo, acudid prefto, 
que dan la muerte á mt hermano. 

Li?. De Clara es efta v o z , Ue los , 
Hermano, y muerte p t e n d í , 
fu vida corre gran riefgo; 

.qué he de hacer , quando me Ibmati 

mas qué dudo ? en todo trance 
mi Dama ha de fer primero. 

m k Silgamos todos, Laur. Hay mas 

n f T Q u é es e f t o , B e a i m í 
Jíeat «Oué es efto? 

q u e ^ t l A m o r . y la Fortuna 
eüán hechos unos cueros, 
Y Hacen dos mil difparatcs, 
que íio es poíTible entenderlos. 

J O R N A D A T Í I R C E R A 

Salen Don Feli>c,y L«/ar¿o , 
y Hernando. _ 

y mañii^a empeñol ap. Lif Pues hemos llegado ^ cafa,, 
ía licetTcia. i . " ? Í5n que nadie nos figuieíTe, 

- t V o n D a m a d c m i a m i ^ 
l V u h Í o con Galán ( q u é tormento'.) 

de mi amiga? ^ 
- jCí j . iYo con quien 

C r . t ^ o U n quien no q u i e r o . p f 
i f r V e f l á enamorado de otro ? 
i / u r Y e n f a otra Dama queriendo ? ^ 
f ^ o r es que fe 

íie una vez' todo el i ^ í ^ f t W » -
' Lanr. Pues yo tengo de monr, 
' mejor es morir mas prefto. 

Li, Señor. Laur. Señor. 
I r í i e ^ D ^ W "entrambos 

h a b U i s \ h o r a lufpeníos? 
Ti f Oye. Laur. Efcuch^., 
^ Cuchilíadas dentro-

• Dent. D. Ant. Aquí verás 
de que manera me vengo. 

Feí T u de que modo caftigo 
ofados atrevimientos. 

- l 4 Qué es aquello L a voz es 
¿ üo «""ifio. Xñíg. Deteneos, 

Si 

I . r u t a _ 
fia que nadie nos figuiefle, 
el u n o , y otro , á pefai 
de tantos inconveiiientes, 
falios los dos alia fuera, 
y mirad que nadie entre 
fin avifarnos , en tanto 
que aquí hablamos yo , y Don Feíix. 

Hern. Ta»"» ^ . ^ 
una'hora mas, fi fupioffe 
medrar, con fer cafo oy 
negado á todo fitíientej 

f ^ q u e qué cofa es que os vais 
á pefares, y á placeres 
los dos , fin algún cnado, 
QM los murmure , y los cuente? 
Qué vengáis tan tarde á cafa, 
coléricos, é impacientes, 
y alfaoi;.tados, y que:: 

F f l Bueno eflá , dcxanos, que cite 
de burlds no es t iempo, Hernando. 

iíern. Eft^s fon veras. 
Lif. Advierte, . 

que fe pierde^ n figlo en «^^a 



l 'Antes am toda es mi hdmr 
^ inflante que aquí fe pierde ^ m d , 

M ' l i r ' Mendoza. , ^̂ ^ ^o., 
Mená^No bafta que yo rae lleve " 

á mi? Hem Juro á D i o s , que antes 
he de fervK á un Herege, 
que á un enamorado , aunque 
con algún premio le trueque 

f el. Y a , Lifardo , eflamos folos^ ^ 

,1 
) 

A 

-f • 
L 

_— , —•.•.luun v u j u a 
y aunque mis fuceíTos pueden 
dcrme tanto que penfar, 
y que temer, uo me tienea 
tan rendido las fortunas 
de fus varios accidentes, 
como vueftras prevenciones, 
fegun la «íngua ciicafeoe, 
Jo que impoita darme cuenta " 
de un fucelTo. Lif. S i , D o n I e n * ; 

^pero porque la mayor ^ 
|arte dél ahora pende 
Be las mifmas cuchilladas 

,r'cn que yo os hallé, conviene 
, laber yo la caufa dellas 

antes, porque fe encadene 
de un íuceflb otro fuceOb. 

-T Y o os lo diré brevementei 
ii-^^cn Granada un hombre heri 

' e jArforaí lero, 
— Z j K f . Sí. Fei Pues eííe 

Jiermano es de Doña Clara 
vueflra D a m a , y pretendiente 

• de Dona Laura la mía, 
que á uno eüorva, y á otro ofende. 

L f f Aun no le he vifto la cara 
y o ^ ni fé qué fenas tíenej 

¿ m a s qué mucho , fi ayer vino, 
y he andado huyendo fiempre l 

tel. Eftaba con Laura yoj 
mas no importa que no os cuente 
Juaa de que allí nos hallamos, ' " 
y que al tratar, que no fucffe 
nueítra campaña fu fala, 
vino el padre , que parece 
que parlera la fortuna,. 
le trae maJiciofatnínte. 
En fin, á fu honor atentos, 
dexartios allí pendi-enta 
el lance , efcondíme yo , 
él fe difculpó , y en breve, 
aunque me cerró las puertas, 
fuli á. la calle : Ysli.nies 

di^ 

alborotófe la gente 
de todo el barrio, á las vo^cca 
de Clara , y á los crueles 
golpes de las dos efpadas, 
rayos de acero j de fuerte, 
que de la gente , y la luz 

r^ife^rtidos, no confienten, 
le él vengue fus heridas, 
le yo mis zelos vengue, 

los que allí vinieron 
,-is vos , que noblemente 

.lufifleis á mi lado, 
_;endome , que me aufente 

de la calle , porque importa 
ue fiiltemos igualmente 
i P ^ l o s dos , eílo es 

t o ^ J o que me fucede 

T -r ^^ habido i 
1 P " ' empiece: ' 

fiftaiido en cafa de Clara, 
fu hermano l lamó, efconderme 

-) ^"" '^-(que parecidos 
y i i i l l en qualquiera actidente 
& los lances de amor : qué mucho, 
l y ^ f o n uno mifmo fiempre » 

j V T i r t ó l e C l a r a j ^ e o n o r 
^ f e embarazó; finalmente; 

• ^ r d a n d o en abrirle , entró ' 
haciendo, eflremos crueles: 
cncerrófe en fu apofento, 
y por nn refquicio breve 
Clara ( que en efe«ao no hay 
temerofo, que no aceche ) 
le vió de no fé qué armas 
preveniffe, y componerfe. 
JVo le culpo, fi ahora infiero 
- W W u f t í ' d i & u l p a tiene 
para qualquier prevención 
el que vengarfe pretende; 
porque una cofa es reñir, 
y otra es fatisfacerfe: 
Clara , pues, viendole armar^ ' 
fe perfuadióyullamente 
á que el tardar en abrirle 
en fofpecha le pufieíTe, 
y que aquellas prevenciones 

j ^ a ver la cafa fueflen: 
A pidióme que me arrojaíTe 

por la ventana que tiene 
fu quarto , que al jardín cae 

f • 

dé 
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De Don Fedrú Calderón de ü Barcd. 

ver , pues fabe que ha de l í 
de Laura , bizelo :Jhá , mugeies, | 
y quantas cofas ha errado 
feguir vueftros parectres 1 i 
A l ruido de mi caída :: | 

Sale Hernando^ ] 
Hern. Aunaue os enojeis , no puedes ¡ 

dcxar mi voz de deciros, 
que aquí Don Iñigo viene^ 
bufcando á F é l i x , mirad ^ r j 
á qual le toca oy fer Félix. 

l i f . i T u , qué le has dicho ? 
Hern. Y o , nada. . 
Lif No efolgÉRue en aciertes, 

, Mern. Que euaba a q u í , d ixe jpero 
^ negarélo , pues lo fíente, í̂»' 

Lif . A mi me bufca, y en tanto 
que yo lo demás no os cuente, 
ironoita que no me veaj 
deíuedidle brevemente, -

gjfcouJeje L i f a r d a . ^ y 
,,FcI. Si har^:/6 quantas ilufiones 

mi imaginación padece 1 ( 
• qué e s , feñor , lo que roandais í 
^ CtÍo rinn Tüian, | Sais Don Iñigo 

Xñtg. Hablar al feñor Don F e ü s 
quiíitra. Fel. Ahora falió 
ás¡ cafa i mas ü pudiere 

i ^^upiir yo fu aufencia, puedo 
^f i^ar feguramcnte 
qüfi yo foy Don Félix. Iñig. Bien 
lie vueltra amiíWcñfe iflfterei 
A t o hablarle me importaba, 
y eftraño , que fe falieíTc 
tari'de mañana de cafa. 

Fel. Los que pretenfioncs tienen;^ 

no tienen hora fcgura, 
Iñig. Díreisle , que vine, á vcrl& 

cuidadolb de que anoche 
de mi lado fe perdielTe 
en las cuchilladas, que hubo 

r i i mi calle , que folo efte 
, - jcuídado tan de mañana 
' t í me trae á bufcarle : miente 

ini voz , qtte mayor cuidado «f , 
me trae: grave pepa! fuerte 
dolor ! qué le halle en mi cafa I W 

"TríTT'fer efoofo confiefle 

v c i , JJUVM 1 - -
deíde oy á fer mi huefped: 
mucho hago en diaimular. itp-

Fel. Y o lo diré de effa fuerte-
Jñig. Hitreifme mucha merced. 
Fel. Serviros folo pretende 

mi amiftad. Iríig^Pues ft es tan grande^ 
hablémonos claramente, 
quitémonos los embozos, 
y efcuchadme , que no puede 
mi pecho , porque es volcán, 
que arde cubierto de nieve, 

" í f i j a v a r que tanto fuego 
^ l a boca no rebientej 

• " ^ ü e í l o que fois fu amigo, 
y es fuerza que él os lo cuent?, 
nada aventuro yo en que |¡ 
oy vueftra aqtiiftad le lleve , 
un recado, que aunque en cofaí-
de lionor ninguno hablar debe> 
y o fio tanto del mío, 
y de mi valor , que en eñe 
cafo no ha de embarazarme 
el hablar , porque el que fiecí-ft 
de sí que fabrá vengarfe, 
cada razón que dixere 
mas, ferá otro empeño mas, 

^gu^ le anime á que fe vengue» 
En quanto vos me mandéis, 

03 ferviré noblemente. 

qííe'fer efpofo confiefle 
de Laura ! qué falga al ruido I 
qué de mi lado fe aufente L 

Qué fe me.niegue ahora! 
>ireisle , ea fia, que íe dex« 

. 0 3 . ^ , 
fasrn. Gloria á Dios, que ya oite algo, 
ffñíg. Pues mandad antes que empiece, 
^ que eíle criado fe vaya 

allá fuera. Fel. Hernando , vete-
iHefíi. L a Inquificion es de Amor 
r efta c a f a , porque fiempre 
í fe hacen las caufas fecretaa, V j t f A , ^ ' 
ÍFeí. Y a eftais folo. Iñig, Pues díréísle 
I á Don F é l i x , que yo anoche 
i le hallé en mi cafa , y prudentp 
I conveniencia hice el agravio, 

por fer quien es; pues fi fueffa 
otro qualquiera en el Munio^ 
allí diera la muerte, 
y auif)!l é l , fi Laura mifin3' 1w ^ 
1er fu efpofo no dixeffe, 
y él mifmo lo aíTegoraffe} 

" y ^ e c i d l e final-nente, 
que la prifa del falic 

la c a M e , q u e el perdeife 
en e l la , el no eñar ahora. 

Pí t 
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decir fofpechofo ) I habiendo Ja ai^ecedente 
Vto baftai oue n^ I noche feguido á los dos: 

V rktvn ' 

!fl 

para que aufentarfe . pues 

aunque defpues él lo i í t e n . . 

T r e n t e ? ' ' / ' ' ' y entre fu fangfg bañada 

«bh^arle á que'remeJie^" 

A nada rrn enojo atiende 

nada me habléis, ¿afta d a t ' e 
diere, 

C i é i s 2 ^ ° P^^^ ®í» 
U e i O s ? q u e encanto e/aqueííe? 

^'J- « l̂aro fe dexa ver 
pues lo que dexó pendiente ^ 
" l a f u y a , ^ 
que al ruido que hice, L ' fíente, 
todo lo demás fe. entiende: 
A y , Lifardo , vos me habéis 
quitado ya de dos veces 
l a dicha , una, quando pude 
fer de Laura feliz huefped; 
y otra , quando pude fer 
fii efpofo j porque de fuerte 
ex lance fe ha barajado, 
que no es poftibie que lle/íue 
ya á emendarfe. Lí/|Cómo no, 
fi el defengano no tiene 
peliRro, B e l i x , niaguno 
en el eftado pte fente^. . 

«"ílaberle di latado?-/V 
T ^ a 3 q u i , f « e , porgue ficmpre 

hubo riefgo en declararme: ^ 
una ve», porque no fiicieíTc " 

concepto de que tomé 
vueftro nombfe inmilmentc 

^ entrjflTe en mayor fofptcha, 

y otra, porque, en fin, d verme 
dentro de fu mifma cafa 
cerrado , defpues de haberle 
d'cho Laura el n o m b r e n o 
•era ocafion conveniente 
de defe£ga5arle; ahora 

. í» > p u ; ; ^ que puede hacerfé 
A /'puridad. 

^ Y o i V ^ R ^ Í u n ' - ' ^ -

U^ diciendô^̂SfeíJIlie 
en una parte, y allí ^ ^ 
Je contaré claramente 
todo el fucelTo, fupucílo 
que el fin peligro no tiene: 
pues ri£on Don Félix él 
"" " " ¿ ^ h i j a pritende, 

I 

" « W ^ j ^ ' i y a pritende, 
ceíTarJf! e „ o j o , viendo 

; p i í í 2 c a f a c o n D o n F ¿ l k 
í. t f t o tiene un riefgo f o l o / ^ 

I E ^ - s r j - : . , 
hallado algún hombre hubieffe 
fatisfacer mi opinion ' 
con aquel quifiera fiempreí 

T í F T » t l ' í codicia. 
L t f . N o hablemos en ellas, Feli^ 

ímo bol vamos al cafo; * 
nay mas que fatisfacerle. 
contándole yo la caufa, 

en efto fe atrepelle 
el fecreto de mi amor,^ 
y decirle de qué fuerte 

que por ageno amor fueíTe« ^ 
que la agcna conveniencia 

jamas á la propria excede. 
* en fin, fi por ella caufa. 
o j o r q u e ya de vos tiene 
m agradado el afefto, 
o por fentir el haberfe 
engañado, no viniera 
en que yo el erpofo fuefTc 
de Laura , ella no es forzofo. 
que cií^ueíla á Us irás quede 

— ^ de 



T>e Don Tedro Calderón de la Barca. 
[ de fu enojo , y como ha dicho, 

en ella fu ofenfa vengue ? 
Lif. No decís mal i y affi fuera, 

^ F e ü s , lo mas conveniente 
' y^^nejU jen falvo ptitnero. 
' F í í . Pues eflb mi amor intente: 

•Efciibid vos el papel 
^ Don Iñigo , y con eíTe 

tefguardo iré yo á fu cafa?^ 
pues me dixo que le lleve 

^ la reípuefta , y entretanto 
que ¿l fuere con vos á verfe, 
podré yo en, cafa de Laura 

, entrar mas fc^uramente. 
' Diréla todo el fuceíToj 

viftos los inconvenientes 
de nuíílro arror, djftíondrá 
lo que trejor la eflu i.r?. 

Lif Pues á cferiLir el uaoel 

quitru ¡•'ff'eí. Cuiiplan lo que deben, 
Laura , c i amor, y mi honor, 

¡ pues la obligati in que tiene 
I iin amantf Caballera 
1 en todos los accidentes 
lJ' del tietnpti, y de la fortuna, 
I f d e la vida , y de la muerte, 
* ( d d atpor, y de la honra, 
1 esTfaber que ha de fet fiempre 

antes que todo la Dama: 
[ y como ella no fe arriefgue, 

y fe affegure , defpues 
' que venga lo que viniere. r^'y^-y' — " T " ' ! : " ' 
„ - P i a l e n Lüuni, y Beatriz. A ^ / p ^ lrnig.¿Hame venido á bu 

LauJsi opinion es recibida, alguien aquí ? Beat. N 
' Tte/ÍÍÜZ-- Iwig-'que ptnas fdben dar muerte 

cómo una pena tan fuerte 
no acaba con una v i d a r 
' ñ o ' l o fé , que defmentida 
en mi yace efta opinioni 
parque fi hon icidas fon, 
có.DO la mía tfte dia 
no inata, fiendo la mia 
de amor , r iefgo, y opinion? 
De amor, porque enamorada 
me llego á mirar de un hombre, 
que ha tomado ageno nombre, 
para dexarme burlada: 
de l i . ' fgo, porque poftrada 
la vid» á mi padre efloy: 
y de oyiraon , pues fi oy 
juzga k fu^a ofcadida, 

mi opinion , mi amor, mi vida, 
/diíán quan infeliz foy. 
"'fo^no me puedo cafar 

con hombre que me engañó, 
fingiendo el nombre , ni yo 
la mano tengo de dar 
á otro , porque acertó á eftar, ' 
fin fabcr como , efcondido: 

•fi no me quita el fentido* 
' poco debo á mi cuidado? r 

Beat. Que habiendo, fenora , echado 
fuera yo al Félix fingido, 
fe viniefle el verdadero 
á entrar j J l í , cofa es, 
que fi fe efciibe defpues, 
no fe ha de cr^r . Laitr. Si infiero 
mi fuerte, bien'cnnfidero 

' j ^ q u e fola ella pudo fer 
T baftante á effo :^qué he de hacer I 
Beat. Si mi confejo valiera, 

yo bien fé lo que yo hiciera. 
Lour. Qué? 
Btat. Aufentaroit, por no ver 

mi muerte. Laur-^aes el morir 
no eSf mejor , fufriendo ahora, 

^j(y|/huyendo, vivir ? Beat. Señora, 
n o ' K y cofa como vivir. 

Laur. Solo para confeguir 
la venganza de un traydo?, 
quifiera en tanto rigor 

' la vida , Beatriz , guardar, 

e./T 'S'aíe J^on Iñigo. ^ 
;ig.¿Hame venido á bufcar ' 
alguien aquí ? Beat. N o feñor. 
iig. En efe€lo , no parece flp. 
Don Félix :¿Cielos, qué haré 
en tal defdicha ? N o fé 
dÉ. quantos medios rae ofrece 
la confution que padece 
mi pecho , para vengar 
lan infelice pefar, 
qual elija. Laur. ^^penas puedt), 
ú de vergüenza , ü de miedo, 
atreverme oy k mirar ^ 
fu roftro. Inig: T u eftás aquí? 

Laur. ¥ fiempre humilde á tus pies, 
aguardando á que me des 
muerte , no porque ( ay de m i ! ) 
culpada la merecí, 
fino engañada , feñor. 

Zfiig. Vtttt de aquí , que el dolor, 
que 

1 
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que me obligue no quifiera ^ ^ 
á algún defpecho , que fuera J 
añadir error á errorj 
retírate á tu apofento. 

Laur. Ya , feñor, que convencida 
no intento guardar mi vida, 
guardar tu opinion intento, 
cfcucham«, pues, atento. 

Jñig. No quiero efcuchartc , no. 
Laur. M i r a r j I ^ ^ u é engaño bufcó 

ya en tu difcuJpa tu culpa ? 
Laur. Y o no bufeo mi difculpa: 

mas fabe que es Félix. 

Sale Don Félix. 
Fel Y o 

vengo feñorVLííar.fAy mas triftes 
penas! «p 

Fe/. A bufcaros. B^aí-IQué ¿p. 
ofadía ! Fel. Porqué hallé 
la refpuena que pedifteis. 

rr.. " " 

Img. Muy grande favor me hicifteis: 
retiraos las dos. Laur'Qaé affi 
fe entre efte traydpráqui! 

Retirante las dos al paño. 
F£/.'Con qué de temores lidio ! 
Seaf. L a defverguenza le embidioí 

jó qual era para mi! 
Lee Iñig. Para ajujlar ciertas convenien-

cias entre los dos , me importa habla-
ros , a f f i en ¡a áifculpa de habenne'au-
fentaUo anoche, como en la fatisfaccion 
de no haberos bufcado oy, á cuyo efa£ia 
os efpero sn la Lonja de S. Sebajlian. 

Dios os guarde. 
mucha merced me habeU liechoj 
decidle d Don F é l i x , que 
eílo que roe manda haré. 

Fel. Pues id preño. - - - r a f e í ^ 
Líjhi*. Y a fofpecho 

muchas defdichas. Iñl^. M i pecho 
todo es Confufión^ha'blarme 
quiere Don F é l i x , y darme 
fatisfaccion ? no la habrá 
para m i , no , íi no eflá 
dtfpuefto á defenojarine 
con fer oy de Laura efpofoj 
íi efta platica divierte, 
ie tengo de dar la muertej 
d hablarle iré cuidadofo, 
y puerto que ea tan íorzofo 

m Ddma. 
lance el amigo con él 
ef lá, que traxo el papel, 
mal haré en ir folo yo; 
y pues focorro le dió 
anoche mi pecho fiel 
á Don Antonio , y ha íido 
mi amigo, y es Caballero, 
de él a c ^ p a ñ a r m e efpero. 
— -- - - f ^ • " • ^^^rj 

LflHí-^eatnz, qué puede haber (ido 
«ño I Beai. Y o nada he entendido, 
y mi confufion es mucha. • 

i f l«r . 'Qué temor conmigo lucha w • 
quanio valgo, Beatriz j-^iera 
Á quien eílo me dixera! 

Sale "Don Félix. 
Fel. Si quieres fabsrlo, efcucha. 

iífour. Auaque por faberlo muero, 
' he de faber de ti, 

que v^egbMl-flo.dii-á^quisR. 
eflá tan hecho á mentir. 

Fel. Por falvar efla opinion 
que tienes, L a u r a , de mi, 
y aíTegurar oy tu vida, 
que corre peligro, en fin, 
aquefla ocaíion bufqué, 
que le obligaíTe á falir 

cafa d tu padre; oye 
I^^OTa. Lfl«r.^Qué puedo oít 
\ de*iii amante tan traydorj 

vil, 
d i ^ I i pecho tan alevofo, 

trato, tan ruin, 
nombre ageno engaña 

^^«%muger infeliz ? 
' Y a quien eres fé , 6 ya fé, 
mejor pudiera decir, 
quien no eres, que en efedlo 
elto no f é , aquello sí: 
pero para no creerte, 
C8 argumento futiJ, 
que el qua toma n.ombre de otro, 
mal contento eflá de síj 

^y el que d sí fe miente, cómo 
me dirá verdad d mi ? 

Fel. Haña que me efcuches, quiera 
eíTos baldones fuñir, 
porque el repetir ahora 
cada cofa > fuera aquí 
gaftar el tiempo , que importa 
mas d tu vida ; y aíD, 
folo te digo, que fluftca 
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nombre , o calidad mentí. 

- Don Félix foy de Toledo, 
que fi alguien pudo fingir 
ageno nombre, íeñora, 
el otro fue , yo no fui: 

4qué mas teftlgo de abono? 
¿aur. Ponte á elTa puerta . Beatriz. 
Seat. Si es para avifar , feñora, 

que tu padre ha de venir, 
fiendo el padre general, ^ ¿^í-n.r ' , 
defde.ahora digo que sí. ^ r j j L l S ^ 

Fíí-iQué mas teftigo de abono, 
buelvo , Laura , á repstlr, 
de fcr yo quien foy , que el verme 
con Don Antonio reñir, 
(lombrandome por mi nombre, 
porque en Granada le het í í 
y quandó tu no me creas, 
no importa ahora, pues en fia 
y o no digo que te fies 

w 

j V -- — Q A ^ 
en efta parte de mij 
folo digo , que procure» 
afTegurarrtc; eUt,ic ^ 
puedes tu el medio , fenoraj 
que te eñé mejor y fi 
no dixere el defengaño 
quanta yo te digo aquí, 
no me veas en tu vida, 
que eíTe feiA para mi 
el mayor caítigo, pues 
da amor mié v^rás morir. 

lattr. Se&oíDon F e l i í , 6 quien 
fo is , en vaQO perfuidís 
effo á mi honor, qué yo tengo 
el pecho tan varonil, 
el efpiritu tan noble, 
e l cifuerzo tan gentil, 
que fi mil muertes hubiera 
de padecer , y fufrir 
por un átomo de honor, 
aun fueran pocas las mil. 
Confiante quiero efperat 
lo que fuceda ; y aíTi 
idos con Dios , que ni un punto 
de mi cafa he de falir. 

Feí.Mira:: Laítr.Aqui no hay que mirar. 
Fei. Advierte:: Lau No hay que advertir. 
Fel. Que Lifardo:: Laur. Nada efcucho. 
Fe/. Eftá:: Laur.. No hay que perfuadir. 
Feí.Elperando:: LdKr.Pues qué loaponaf 
Fei. Para lleaaitc á dcciy. 

el defengaño. Laur. Por eíTo 
le quiero efperat yo aquíj 
fi es verdad, porque lo es} 
y fi no , porque os creí. 

F«{.:Pues fi irritado tu padre 
buelve.qué has de hacer? LaurMoriF. 

F e í . ¿ u ^ n o has de aufentarte ? 
Laur. No. , r cí 
Fel. Qué quieres efperar ? Laur. bi. 
Fel. Pues tengo que agradecer 

lo que tengo que fentir, 
viendo al riefgo de la vida 
el del honor prefer i i^ 
á la mira del fuceíTo 
eftaré , con que decir 
podré , que citando avifada 
antes , o L a u r a , de mi, 
y focorrida dcfpues, 
con mi obligación cumplí. 

Laur. Y yo con la mía , fi eres 
Don Félix , con admitir 
tu mano j y fi no , con darme 
muerte , porque te creí. 

Fel. Y o lo foy. Laur: Quiéralo el Cielo. 
Beat. Acabad ya,-no advertís, 

que ferá mal hecho , un día 
que ha dexado de venir 
el padre plana á renglón, 
citaros los dos affi ? 

Laur. Y o no acierto á defpcdirle, 
Fe¡. Yo nu rae acierto á ir. 
Heat. A ver fi yo acierto, vete 

por a q u í , y tu por alli. „ . ' L 
Laur. Duelafe de mi el honor. M ^ ' X v 
Fel. Daelafe el amor de mi. 
Beat. Y de mi también fe duela, 

no el honor , que es un G^nti!, 
no el amor, que es un Herege^ 
fino el miedo, que es en fia 
un Catholico Chriftianoj 
y hafta ver él deílos chif-
mes , que andan en efta cafa 
fobre fi es F é l i x , o L i -
fardo cite hombre que queremos, 
pendiente el alma de un hi-
lo ella á las iras de un trás, 
puefla la vida en un tris. ^ ^ I ^ T f j 

- ^ U n Don A ntomo , y DU inigo. L ^ ^ Ó O ^ 
IñjV. Defpues de haber fabido, 

f eit el lance de anoche no ha tenido 
í e g u n d a novedad vueltro cuidado, 

B, 
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Antes que todo es mi Dam4. 
el mío j S ú a ylntonio , os ha. bufcadoj 
porque os ha meneíler. Ant. Pues biea ahora 
decir podtis lo que mandais. íñíg . N o ignora 
vueílro valiente pecho, 
de fus obligacíoaes fatisfecho, 
la que i un noble le corre, 
quacdo otro de fa esfuerzo fe focoire: 
y mas quando ha ja fido 
trance de honor el que á efto le ha movido, 

wínf. Bien e í valor alcanza 

todo eíTo. Ifíig. Pues en efla confianza, 
en un cafo que tengo 
de h o n o r , oy á valerme de vos vengo: 
Anoche hallé en mi cafa 
un Caballero ( el alma fe me abrafa ) 
efcondido ( ó , fi fuera 
poJDbje , <jue fiji int yo lo dizera ! ) 
quifíle d í t la muerte, 
quando Laura me advierte ^ 
qiiíen e s , y que es fu efpofo ; yo mirando 
que la venganaa no es remedio, quando 
l o puede fer ( ay Cios ! ) la convenicacis, 
ferié toda la colera á prudencia, 

^ijf . Eíle es F c l i s , fupuefto que eftondido ap. 
yo le dexé en fu ca f i . Iñig. Prevenido 
de c o r d u r a , y de agrado, 
femímiento , y dolor diOimulado, 
l e hablaba , guando oftnos 
vueflro ruido en la c a l l e , y á él falimos, 

Jim. Y a no es F s l i s , fujguefto_^ ap. 

Í
ue él conmisQ.rgMagamQr'-. qué es ¿ f t n l 
ño rincBdo ( ah Cielos ! ) 

otro efcondido ? zelos hay de zelos í 
iKig. Entre la gente , y ruido 

fe me perdió , bufquéle , y atrevido 
fe me negó en fu cafa: 
JO , viendo io que paila, 
embicle un recado 
con un amigo f a y o , hame embiado 
á decir , que le vea 
aquí en San Sebail ian, porque defea 
fatisfacerme á todo j mas yo viendo 
que no hay fatisfaccioa , darle pretendo 
la muerte , fi fe efcnfa 
de cafarfe con Laura , ó lo rebufa: 
no dtdo que con él eflé el amigo 
que el papel me llevó j y aflj conmigo 
que vos vais os fuplíco , fatisfecho 
de la faógre, y valor de vueílro pecho. 

j ínt. Vamos donde quiSertis, qiue en aquefta 
plática haber no puede otra refputfta, 

M . i r i d pe-
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íien esiel nomorcv ^"'S' , , 
^ r f ^ D o a FelLx de T o k d o , 

^ n T b l e Caballero} 

no le coaocereis , que es foíallero. 
Atit. A n t í s , pí̂ r conocerle 

imiimp 
^ " i t f a d J o Don Fcl ix qumdo andaba 

acá en la calle el. rufd» advertido 
de las efpadas ? lÍJtg. Sí. .l̂ kies aav 
eftad de que «o puda j 

eitaisí ^n»- — , 

bien prefto - ^ l ^ ' t t S T ^ h ^ ^ ^ l á s ^ ^ 

* - cteeo. 
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es V no menos ciego, 
fi k lado d e D o n i a i g o abora "ego 

B«r. . llegan , 

un acompaáamierito, 

tolo p .ra jenl , da e a w 

«íA»-" . y -

S - í í d ? P a » , » b u d v o i l o p r i ^ - c , 

• • « . « ^ « ' ¿ • ' " • l - X i l o h a B d o . ^ 
jínt. N i es Don 

Ayunt 



'Antes que todo es mi Dama. 
Jñig. Afli , ahora he caído 

en la caufa que os tiene ( bien lo infiero ) 
en eíTe engaño: aqueñe Cavallero 
( vos no podéis faberlo ) de Granad^ 
-vino , porque dió á un hombre una clíocldji , . . 
y por aíTegurarfe ' 
mejor , el nombre le obligó á mudarfej 
y afli , aquí no es aíTombre, 
que no le conozcáis vos por fu nombre. 

JÍnt. Mal , Don Iñigo , hiciera, 
fi viniendo con vos, os encubriera 
nada : á quien dió eíTa herida . 
Don Félix en Granada , y cuya vida 
á tanto riefgo eñuvo, 
foy y o , ved como puedo, fi eílo huboji 
dexar de conocerle, 
Don Iñigo , llegando ahora í verle l 

Iñig. A tanto deietigaao, 
ya recela cci vida nuevo engaño^ ' 
y no dudo que ha fido 
ella la caufa con que aquí ha querido 
fatisfacerme j pero 

Jf^lsfaccion ninguna ( ay de roi! ) efpero: 
aquí aguardad, que de qualquisra fuerte 
que aventure mi honor , le he de dar muettew 

- i ^ ^ p n vos á todo vengo. 
J t ó r y a para el deXengaño me prevengo. 
ale Don Felix.-ír y " 

-rí" 
'4 

i 

Sale Don Feí/x.-|r 
^aura no ha querido 

cafa , á todo prevenido, • 
imbral amparado 

• - - ^ ^ Bfe j l ^ n de mí cuidado. 
t ñ i ^ Miicho^l&e eííraná^'ó"^ léñor"" 

' ^ - B ^ ^ W i x ^ e el que en mi cafa 
pudiera: hablarme, me llame 
aqui pof papel. Lif. De tanta 
confufion, y pena, como 
e ^ novedad os caufa, 
én oyéndome, faldreisj 
íiendo la primer palabra 
que 05 diga , que yuefiro honor 
peligrar no puede en nadaf 
porque fobrc efte principio 
qualquier dcfcng^fio cayga. 

Iñig. No hube menefter oírle 
jamás y o pues no dudara 
yo jamásTque nunca pudo 
mi honor peligrar , es clara 
cafd , tejiendo vos tída, 
y y o , Don Félix , clpad4. 

Lif. Ni yo lo dudo tatipocoj 

aífi , en efla confianza) 
la primera cofa que 
vos habéis de faber;:-Iñig. Rará 
confjfion ! Lif. E s , que no foy 
I ^ n Fel is yo ,:qué o» efpanta í 

Tttig. Fiada me e/panta, que foto 
me admira, que un hombre me haya 
hecho un engaño, y que yo 
no vengue. — 

Empuña ia eCpada. 
Lif. Tened la efpada, 

Don Iñigo, que no dudo 
que en fabiendo vos la caufa 
del engaño, y de la ofcnfa, 
veáis dtftintamente , y clara, 
no fer o fcnfa , ni engaño. 

Fe/.jO, quiera el C i e l o , que falg» 
bien Lifardo de eüe empeioí 

Mig. Si guando os hallo en mi caifa^ 
me dice Laura , que fois 
fu efpofo , y Félix os JÍJaina, 
y vos convenís en ello, 
defpues de tomar las cartas 
que yo os l l cyé , á ella evidencia, 

nin-
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ninguna difculpa aguarda 
mi valor 4 á raí, y á el la 
vueftra lengua nos engana: 

/ yo previne 
^ ffriminr en m i f anfias 

l a venganza á la cordura, 
ahora es fuerza que h a p 
lo contraiio , y que reirnta 
la cordura á la venganza. 

L j f . ' V o s podéis pretender mas 
d i que te cafe con Laura 
D o n F é l i x ? 

I ñ i » . S í , pues á vos 

dentro os hallé de mi cafaj 
V f i por fer otro á quien 
tengo obligaciones tantas, 
hice el dolor convepiencia, 
1,0 fiendolo . t o d a s faltan. 

¿ f f í Y fi haberiue hallado en el la, 
íin acafo fue , en que Laura , 
ni yo tuvimos la culpa i 

Tñ,Vi C ó m o es poffiblc efcuíarla, 
l ^ l l a os nombra antes de veros, 
V vos eftais en fu í a l a ? 

F I Sin duda que Us M c u ^ 
a d m i t e n , pues tanto hablan. 

I, íf . O i d m e , y dadme luego muerte, 
q u e , como me oy&ats , la e ípada, 
e l f é r , la v i d a , y honor, 
v e r ü s , fefior , á eíTas plantas, 

V e os v e a g u e i . , fi os qued3 
L c f e n devengaros . f ^ f ^ 
•ñor rci honor dexar de Tiacer 
^ S c r o . decid. Lif.Pucs la caufa 
de que yo :: , , . , 

Iñig. T e n e d , que habiendo 
r o , l leno de penas , y anfias, 
L c h o capáz á 
de mi ofenfa , es bien le bag» 
de vueflra fatisfaccion 
capáz también , porque vaya 
cmcrado de mi ^lonor, 
quien lo vino de mi rabia 

t í f . Llamadle, que nada ^ 

J ien dice verdades claras. 

' l « a n t o % ' í V e los dos paira. 
4 » \ D i c e q a é es D o n F e l . x í 
S v e d q u a l d é l o s dos fe engañ^. 
F e í . A l h o m b í e , q u e retirado 

quien le ía no r / ^ V , , , 
fiempré le tuve de efpaldas. 

h Í n A mi me toca el llegarme. 
pues fe llega el camarada. i 

l i j Caballero , aunque yo á vos 
no os c o n o z c o , á mi me baita, 
para lo que he de fiaros, 
l a fegura confianza 

' a e l v i l o r q u e tendrá quien 
á D o n l 6 i g o acompaña: 
él tiene de mi dos quexasj 
u n a , que tomado haya 
de un amigo el nombre 5 y otra, 
que a n o c h i m e halló en fu cafa 
e f c o n d i d o , y yo pretendo 
OY Íüüsf íccr le á entrambas, -

- T p o t o b l i g a r l c l q u e 
me efcuchc con mas templanza 
hafta el fin, q u i w o empezar 
por l o de mas importancia; 
L e o ída Ja 
porque yo cfcondido eftaba 
e n fu cafa , q^e^iará 
í u paffion mas dcfahogada 

Lpara la caufa fegunda. 
. ^ ^ D c c i d : quiera el Cielo , que h ^ a 
- ^ ^ I t i í f a c c í o n á mi pena. J » í ' 

^ O firvo á una hermofa D a m a , 
vecina fuya. Ant. Q u é efcucho l ap, ^ 

líÚR. Y a va recelando el alma 
, l u e v o empeño. L i f Anoche y o 

- c o n ' e l l a en fu quarto eftaba, 
quando fu hermano l lam«; 
V vo por una ventana, 
que cae de Laura al j a r d í n ; -

'vínt. v í a mi colera qué a g ^ d a ? 
c S a l l e x o , fi l o fois, 
nunca deben fer bufcadas 
las d i fculpas , en ofenfa 
de ninguna iluftre Dama-
Si difculparos quereis 
con D o n Iñigo , no á tanta 
colla ha de fer de otra honra, 
de otra v i r t u d , y de otra l a n ^ 
de cuya fatisfaccion 
me toca á mi la dernanda. 

Sacan las eJpntíkW' 
peí. L a s efpadas han facado, 

y aunque fea padre de Laura, 
antes qus todo es mi amigo: 



Antes que todo es mi Dma. 
Lifardo , á tu lado me hallas. entra, y dila á Clara tu 

Ant. Efte , Don Iñigo , es 
D o n F d i s , ya con mas caufa 
me toca reñir con ambos. 

Iñíg.-Quien fe vió en confufion tanta ? 
infamia es el defenderle, 
y el ofenderle es infamia. 

Salen algunos. 

lo que con fu hermano paíTa. 
Hern. Con mas miedo, que vergucma, 

entraré, feñor , á " 
•jf^afe Hernandd^ fah Men JD&ÍT^ 

Fel, Y o fm recato ninguno 
tengo de entrar en la cafa 
de Laura , y hacer:: Me«d. Señoí l ^ U ^ ^ J de Laura , y hacer:: Me 

Ünoí. P a z , tenganfc , Caballeros. Y ^ ^ F e l . Qué h a y , Mendoza ? 
Mend. Gran deferacia: 

A 

Hernt^Qaé por fuerza que me haga 
para reñir, nunca pineda 
conmigo ^acabarlo ? baila, 
'^ft debo de fer gallina: 
Jé'füs , qué bulla de efpadas 
le ha juntado en un inñinte! 
pero lo que mas me efpanta, 

.»es que barbaros , que íjáan 
en un cementerio , haya, 
fin .que allí el memento moil 
de las'.calayeras haga 
fu operac'ion en el pecho^ 
mas no habrá muchas defgraciaS| 
pues Is gente qus ha llegado, 
á unos t iene, á otros aparta, 
fin que los dexen reñir, 

ñíg. Pues defengaño , o venganza 
confeguír no puedo ahora, 
lo mejor es ir á cafa, 
y facar á Laura de ella, 
poiquB el temor no la haga 
hacer cofa , que refulte ^ 

con;ra mi honor, y fu fama. 
Entrante riñenilú, y buélve á falir Fdíx. 
.FeU O , mal haya el hombre que 

faca en publico la efpada, 
pues fülamentc hace ruido, 
lin «secücion : la caufa 
roifnaa que nos apartó 
anoche, ¿n hacer nada, 
á Don Antonio , y á mi, 
á mi oy , y k t i fardo aparta. 

HernlAdondc á mi fefior díixas ? ' 
Como fue la geme tanta, 

qtW'ilegói nos dividimos 
eíi 'aqvÉÍTit eocrucijadA 
dü la calle de las Haerta?, 
y del P / a d o , porque el alma, 
ateiita á Laura , no quifo 
vin folo inftaDte dvsiarla: 
y aflí , en tanto q«e yo llego 
de lütlQ. á iafuriaar á L^ura, 

Mend. Gran defgrac; 
•virtiendo yo por la calle 
del Prado arriba , baxaba 
Lifardo , que al parecer 
habia íigunas cuchilladas 
tenido ; alcanzóle allí 
la Jufticia, que las armas 

^ l e pidió , y que fueffe prefo: 
él no quifo dar la efpada, 

'' ni dexarfe prender quifo, 
cuya refiftencia pára 
en que quedan fobre él 
mas de quatrocientas almas 
acuchillándole. Fel^Qué es 
lo que mi amiftad aguarda? 
antes que todo es mi amigo, 
iré. 

^ Sais Doiía Clara con manto, y Herihitido^ 
g ^ l a r . Si una derdichada 

muger en los Caballeros 
fiempte amparo , y favor hallaj 
püés lo fots ^ e ñ o r Don Fe l ix ,T 
hállele en vos mi defgracia. ^ 
EíTe criado me ha dicho, 
qáe Llíardo cara á cara 
á mi hermano le ha contado 
que anoche conmigo eílaba. 
Si virtxe , me ha ds dar muertss 
aconapañadiae á la cafa 
de vin deudo , que por fagrado 
elijo. Fel. Divina Clara, 
yo 16 hiciera , mas Lifardo 
al mifaao tiempo me Uama, 
fu perfona eftá en peligro, 
y en él no puedo dexarla. 

CLm Tampoco podéis desarme 
á m i , fiendo yo fu Datnaj 
y mas ahora que mi hermano 
me ha vifto , no ós digo nada; 
ved vos lo que habéis de hacer» 
muger foy , y defdichuda, 
¡noble f o i i , mi hermano viene, 

á rieC-



. ? _ .1 ^nn^o fe VIO jjefg^ e m p e ñ a d a . í ^ 
Dentro Li[ardo. 

n ^ L i f Aunque me hagab mil f dazos, ^ 
^ L no he de entregar la efpada. ^ 

^ Dentro Don Iñigo. 

á >iefgo e ñ o y , 
Fe í 'Quien en el '"undo fe vio 

eÁ confufion tan eftrana l 
^ Jn f/^^nrrer 

-

Dexar yo de focorrer 
á mí /migo , ferá infamia, 
¿ infamia ferá dey.« 
de focorrer á una Dama, 
y mas fuya j y pues ahora 
él fu vida aventurara 
por f u D a m a , haciendo yo 
l o que él hiciera , no falta 
ffii\alor:coa vos me quedo, 
T,oneos á mis efpaldas, 
é id los dos á focorrer 
á Lifardo en ptna tanta. 

Hern Muy buen focorro le embia 
nii íeí-or en nueftra efp-ida ... ^anu» — 
I tu amo i pero de aquí ¿flá dentro de fu cafa. 
nos vamos f p u e s él lo m a n d a . 4 ! i a É ^ ® ue hablando en defafio, 

Vanfc, facar yo ahora )a efpada, 
W r » n n ¥ é h x , efpecie de tetíior, , , 

" ¿ ^ e n g o á quien me agravxa. 
F e l - í o tengo de defenderla. 

Dentro Ltfiirdo. 
d ' - . r i f . ^e l iy , ahora me fa l tas . 
^ ^ u i r . F é l i x , mi tiefgo »irad. • 

F é l i x , en vano la guardas, 
ue aumente mi ¿ ja -ventana-
.ifí-ncia . he de éonocerlaT a» t -RpIí* núes es mi ventura 

V fi Í quien r i - f o , nevarla A te hallas, 
? o n S ¿ Fel. A aqucfta fenora ^ ahora . 

' la cara. . m». i n t e n t a b a 

jjenu " -•"O-
O * Iñfg Con tu fangre he de facar 

aquí una muger fe ampara 
Ae mi v a l o r , rol e n e m i p 
t n u a mi empuña la efpada, 
V mi Dama dando voces 

" T d é l a pendencia paffada, 
por huir de la 
fonic la buelta tan larga, 
effa Dama pude ver 
nue fal ia de mi cafaí 
f L b i e n d o entrado en recelo 
J e que aumente mi defgraca 
r,? aufencia , he de eonocerla< fu auienc 

L fé qmen es i pero fea 
quien fuere , debo ampar.irla, 
^a que de mi fe ha valido. 

^ J t A f a m e de que tan raras 
¿ a n las pendencias nuetttas, 
í i ¿ m p r e fuceder hayan ^ 
? r i a c a l l e , donde hallemos 
« ñ e q u e pueda eñorvarlas, 

F f o e V f f » no tiene culpa . 
^ a v a l o ? i mas fierro os canfa, 

Aunque acepto el defafio, 
es con una crcunftancía, 
oue aqueífa Dama he de ver 
J í fmeJoque al campo falga. 

Fei. Es bolver á lo primero, 
A p o r q u e tengo.de guardarla. 

Ver que en 
fabe que mi padre ahora, 
porque facarme intentaba 
5 e mi c a f a . y 
facó para mi la ^ J r ^ 

^ h u y e n d o ( e n el breve efpacio 
nue COI, él Beatriz fe abraza ) 
roe cerré en efte apofento, 
V é l ' l l eno de furia , y rabia, 
i f lá rompiendo la puerta, 
de efte peligro me faca. ^ 

^nt. Ya nuevamente me animan 
honor, z e l o s , y véngan las 
oy contra fu pecho. Fel. Xa 
entro á focorrerte , Laurá. 

Cíor-Pues cómo quieres dexarme 
en*efte trance empinada . 

Laur. Si foy la Dama que quieres, 
atropellá quanto haya 
por a.i. Ciar. D e ti me he amparado^ 
en fa l tándome á m i , faltas ^ 



É . 

- rompe nii padre, q m í ^ g j r d a s l 
JF- y -. Sale Lijardo. 

P — ^ ^ A p e n a s con Ja Julhcía 
/ff l i iionor fe dcfembaraza 

^ ^ ^ " e f g o guando dá en otro; 

í-e/. Lifardo, pues has venido 
a tan buen tiempo, repara 
en que Dona c L a ' e s ' 

. fu h e m a n o intenta matarla, 

ocahon por otras caufas ' 
f^ra reñir , pero todas 
J ^ he de dexar por Laura, 

fe que iri obligación 
r e s valeros, beJJa Ciara, 

porqu^ de mi os amparaftcis. 

m v ó J j W i o n , Don Antonio, 

bLn efpalda: 

todo es mi Dama, 
tur.iLá Diicrf-a I-

, wui.vcrus ia 

que^s ha^o faltaj 
mas mi amigo, mi enemigo, ' 
y J a p a m a , q u e f e a m p a r a 
de mi , todos me perdonen, 

R I R I ' - - i 
' TAI. " 

• -1-r iv-viu es mi 
i»/. Si.uno te dexa, verás 

que otro tienes que te guarda. 
^ní. Quien no fea fu marido, . 

íiendo eíTa Dama mi .Í" 
no ha de guardarla de mi. t » 

i»J. Pues y o , fi foJo eflb falta. 
i o j o y ; para merecerJa, 
fangfe.t^ngoíHíí lre,ycIarai 

j. luego ampararla podré ? 
/ínt. , S í , y con aqueíTa paiabr4, 

a foí^orrer es forzofo, 
que yo á Don Iñigo vaya. í ' . - y " 

Va á entf<ar,yjalen Don Fdw', 

fegura vais. 

Sale Don Iñif'o, T' 
Intg. De mi cafa ^ ' 

ha de llevar á mi hija 
-^^^uien fu efpofo no fe llama, 

^ « í Para eíTo teneis mi acero. 
i j t ü - eftá aqui mi efpada. 
^'níg-^Pues cómo vos defendeis, 

que otro IJeve á quien aguarda 
fcr efpofa vueftra ? Lif. Como 
Don F e h x , que es quien la áma. 
es fu efpofo , y es mi amigo. 

Fel.Y quien fe rinde á effas plaficas. 
aíTcgurando, que foy 
Don F é l i x , y que la caufa 
de que Lifardo tomaíTe 

• nombre, liempre fue Laura, 
yo en mi cafa le hallé i 

- . ÍP®t:omo yo me fatisfaga, 
liendo fu efpofo ¿qué importa S 
a q u ^ a es mi mano, Laura. 

Laur. Dichofa y o , que llegué 
al fin de venturas tantas, 

ánt . Pues porque de lo que diaot 
Lifardo/duda no haya 

de Clara en la opinion, 
J T " eflá rrjf^.í^ * 

J 

í-enx, Jbat 
y Beau iz. ^ 

Fel. Venid, feñora, conmigo f 

vuii v.,iara, 
^'J: he fido. 

J ^ J . bolo lo que ahora falta, 
Y » J qwe Don Antonio, y F e l i i 
Tegn amigos ; pues no agravia 
una herida, que fe dió 
fin traición, y fin ventaja-

jínt. Yo lo foy vueñrOi 
Pel. Y o , y todo. 

demos al Cielo gracias 
f de que nos facó de tantos i f 
W e d o s c o n : ; lengua, c a l l a , ^ 

no digas con bien, porque ~ 
" la Comedia no agrada, 
con mal nos habrá facado; 

¿ero perdonad las faltas 

Con Licencia, EAUCB.OKA : En la Imprenta de FUAKCISCO Siraiá, 
ADO 1766. * 

rcnücfc en fu C.fa, cali, Oe l , , , , , , , , , 
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